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Editorial

Liebe Leserinnen und Leser des Infoblattes,

auch in dieser Ausgabe beschéftigt uns die momentane
politische Situation in Athiopien. Gerade hat die Regie-
rung dem Druck der Stralle nachgegeben und viele poli-
tische Gefangene freigelassen, darunter die wichtigsten
Oppositionellen und Journalisten. Es ist Zufall, dass un-
ser Infoblatt gerade jetzt erscheint, aber es scheint als
hatten wir einen historischen Moment erwischt. Der Bei-
trag zur Vorgeschichte aktueller Spannungen in Athio-
pien wurde zu einem Zeitpunkt begonnen, als dies
héchstens zu ahnen war. Kurz vor seiner Fertigstellung
musste der Autor taglich neue Meldungen vom Fortgang
der bewegenden Ereignisse in Athiopien beriicksichti-
gen. Er tat dies gerne, weil gerade in den letzten Tagen
die Hoffnung auf einen weitgehend friedlichen demokra-
tischen Ubergang immer gréRer wurde.

Man weiss gar nicht, wo man zuerst hinschauen soll.
Gerade ist der Premierminister Athiopiens zuriickgetre-
ten, gleichzeitig wurde in Sidafrika der oberkorrupte
Zuma abgesagt und der Hoffnungstréager Cyril Rama-
phosa zum Prasidenten gewahlt. Endlich! In Kapstadt
haben die Parlamentsabgeordneten gesungen und
getanzt. Was fur ein Kontrast zum EPRDF ,rubber
stamp parliament*: Am 16. Februar wurde in Athiopien
zum zweiten Mal innerhalb zwei Jahren der Ausnah-
mezustand erklart. Diese diirfte kaum die Losung sein,
von welcher der Premierminister bei seinem Rucktritt
sagte, er wolle Teil davon sein. Tiefe Verunsicherung.

Bleibt dennoch zu hoffen, dass sich die politische
Situation ins Positive wendet und dies letztendlich auch
Auswirkung auf die jingste Fliichtlingswelle aus
Athiopien hat. Ein Mitglied unseres Vereins hat dieses
Thema nochmals in einem Beitrag aufgearbeitet.

Ein weiterer Schwerpunkt dieser Ausgabe beinhaltet im
weitesten Sinne das Thema Bildung. Drei ganz unter-
schiedliche Beitrdge nehmen dazu Stellung.

Die Ausgabe beginnt mit einem weiteren Beitrag zum
neuen Dauerthema des chinesischen Engagements in
Athiopien und endet mit einem Mut machenden Erfahr-
ungsbericht einer Initiative im Geundheitsbereich.

Wir wiinschen viel Spal} beim Lesen!

Georg Kopf
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Chinesische Investitionen und
wirtschaftliche Entwicklung

Klaus Schmitt, DAV Mitglied

Das Thema chinesisches Engagement in Athiopien wird
zum Dauerbrenner. Nach letzten Meldungen von Ende
Dezember sind 2017 wieder neue Rekorde erzielt
worden: bis November erreichte die Investionssumme
$269 Mio, 68 Projekte wurden begonnen und 41
erreichten das letzte Implementierungsstadium in den
Sektoren industrielle Fertigung, Bauwesen, Immobilien,
Beratung, und anderen. Das Engagment privater
chinesischer Firmen war erneut die grofite Quelle
auslandischer Direktinvestionen gefolgt von Kapital aus
Indien und Holland. Seit 2015 war China auch stets der
gréfite Handelspartner i—\thiopiens.1

Bei der Untersuchung des Engagements von 5.500
internationalen Firmen in 29 afrikanischen Landern fand
Center for Global Development heraus, dass die
Arbeitsbedinungen und die Léhne dort den Investoren
weniger entgegen kamen als in Niedriglohnlandern wie
Bangladesh. Nicht gut fiir Auslandsinvestitionen.

Anders Athiopien: The researchers believe Ethiopia,
already leading the way as Africa’s 21° century center
for manufacturing has the best likelihood of being the
“New China” as labor costs rise in the “world’s factory”
and social issues such as child labor arise in some
other Asian countries. Fashion brands like H&M,
Guess, and J. Crew are already finding potential in
Ethiopia, one of the few Afrlcan countries whose labor
costs are close to Bangladesh

Ende Oktober wurde Uber eine Veranderung der athio-
pischen Arbeitsgesetzgebung diskutiert. Die Vorlage
der EPRDF scheint priméar die Interessen von Investo-
ren zu reflektieren. Der Gewerkschaftsbund CETU
nannte 20 kritische Punkte, die den Interessen der Be-
schaftigten zuwiderliefen, darunter die Anderung des
Kundigungsrecht zugunsten der Arbeitgeber.

One of strongest interest groups in Ethiopia, the Con-
federation of Ethiopian Trade Unions (CETU) works on
behalf of workers and workers’ rights in the workplace.

m,,, A 1L : ﬂ;L

Wusste er es schon 2015'7 Prasident Obama beim Besuch einer
Lebensmittelfabrik. (Reuters, Jonathan Ernst)

http://www.fanabc.com/english/index.php/news/item/10880-
private-chinese-investment-hits-$269-min-in-ethiopia-in-2017
Source: Xinhua

Quartz: Not made in Africa. Even Africa’s poorest countries are
too expensive to be the world’s next manufacturing hub.
https://qz.com/1102798/ethiopias-factories-are-africas-big-
hope-to-become-a-manufacturing-base-like-china/

Traditionally, the Ethiopia labor proclamation has been
known to favor workers against employers. Most say,
this is a relic of Ethiopia’s socialist history but the sen-
timent looks to have persisted well within the rule of the
Ethiopian Peoples’ Revolutionary Democratic Front
(EPRDF). However, with s strong drive to attract For-
eign Direct Investment (FDI) into Ethiopia the govern-
ment has drafted an amendment favoring employers,
relative to old provision. But, CETU is not willing to
stand by and see that happens

Fast gleichzeitig wirdigte PM Hailemariam die grofRe
Bedeutung und die seiner Meinung nach hervorragende
wirtschaftliche und politische Kooperation mit China.

Prime Minister Hailemariam Desalegn has said the
country has boosted economy rapidly thanks to an
"excellent relationship" with China. Hailemariam made
the remarks during an interview with CCTV last Friday
in Addis Ababa, saying that the collaborative leadership
of the two countries helped their rapid growth. (...)
China and Ethiopia are both leading countries in terms
of global economic growth, and Ethiopia has been
seeing very fast economic growth, said Hailemariam.*

Mitte Dezember lobte der neue chinesische Botschafter
in Addis die umfassende strategische und kooperative
Partnerschaft als beispielhalfte Sid-Sid Kooperation.
Ausgehend von der wirtschaftlichen wiirde auch die Zu-
sammenarbeit in den Bereichen menschliche Ressour-
cen, Wissenschaft und Technologie entwickelt. Der
athiopische AuRenminister Workneh Gebeyehu rief zur
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Dawit Endeshaw: Amendment strikes labor hard, The Reporter,
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labor-hard , 28.10.2017

Walta: Economy rapidly grows due to strong ties with China -
Premier, http://www.waltainfo.com/news/national?category=1
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weiteren Starkung der sozio-6konomischen Partner-
schaft beider Lander auf. Transportminister Ahmed
Shide nannte das chinesische Engagement ,harmo-
nisch® und der athiopischen Entwicklung forderlich.®

Ganz anders beurteilt die politische Opposition die im-
mer weitere Offnung der &athiopischen Wirtschaft fiir
chinesische Investitionen. Gegen Ende einer langen
Diskussion mit Ana Gomes vom Europdischen Parla-
ment und anderen &athiopischen Oppositionellen Mitte
Dezember 2017 in Brissel kritisierte Dr. Berhanu Nega,
Okonom und Chef von ginbot 7, die gewaltige Aus-
landsverschuldung Athiopiens, die zur aktuellen Fi-
nanzkrise des Regimes geflihrt habe. Ein ganz grolier
Teil der Schulden bestehe gegenlber den Chinesen,
die anders als die EU auf Rlickzahlung bestehen.®

Eins muss man den Chinesen lassen: vieles was sie
tun ist im Einklang mit &thiopischen Prioritdten. Zum
Beispiel Technologieentwicklung fur den Agrarsektor.
Tef ist das wichtigste Getreide in Athiopien, die Ernah-
rungsgrundlage fur mindestens 50 Millionen Menschen.
Ein groRRer Engpass fiir die Steigerung der Produktivitat
im Anbau des sehr kleinen und feinkdrnigen tef ist die
Schwierigkeit der Mechanisierung. Jahrzehntelange
Kooperation mit westlichen Partnern hat daran nichts
Wesentliches geandert. Mit chinesischer Hilfe kdnnte
jetzt ein Druchbruch erreicht worden sein.

The planting, harvesting and threshing machinery de-
veloped by the joint efforts of Ministry of Agriculture and
National Resources (MoANR) and Chinese Academy of
Agricultural Mechanization and Sciences (CAAMS) is
believed to reduce time, labor and crop wastage in the
production of Teff. (...) CAAMS has recently handed
over the machinery to the Ministry, it was indicated that
the combined harvester can harvest and thresh a hec-
tare of teff in 5 hours. The machinery are designed and
manufactured with small holder farmers in mind and
can replace labor of 40 people. 4

Hier haben sich die Chinesen offensichtlich in einem
Bereich engagiert, der einen sehr gro3en Teil der athi-
opischen Bevolkerung ganz direkt betrift. Das Ergebnis
kann die wirtschaftliche Potenz und damit die Lebens-
lage vieler Bauern erheblich beeinflussen. Bei anderen
Investitionen, etwa in mehr oder weniger in sich abge-
schlossene und zum groRen Teil auf den Export zie-
lende Industrieparks, ist eine soche Verzahnung mit ei-
nem groReren wirtschaftlichen Umfeld im Land zumin-
dest noch nicht sicher.

Zwar sind chinesische Investitionen in Athiopien we-
sentlich weniger auf Rohstoffausbeutung ausgerichtet
als in anderen afrikanischen Landern. Aber zumindest
bisher sind die grof’en Auswirkungen auf die industrielle
Entwicklung noch mehr Versprechen als Realitat. Und
inzwischen gibt es auch vermehrt Beschwerden von
Bauern, etwa in Dukam, die Land fii den Bau chinesi-
scher Industrieparks abgeben mussten.?

For the time being, however, the assessment is mixed
at best. Although China has certainly played a useful
role in Ethiopia by setting up industrial zones, financing

http://allafrica.com/stories/201712160020.html
https://ecadforum.com/2017/12/15/ethiopias-political-crises-
and-the-oppositions-road-map-displayed-in-brussels

Zekarias Woldemariam: Teff Gets Mechanization Solution.,
Ethiopian Herald, 16.12.2017,
http://allafrica.com/stories/201712180779.html
https://www.reuters.com/article/us-gthiopia-landrights-
industrial/expansion-of-ethiopias-first-industrial-park-reopens-
old-wounds-idUSKBN1FL59R

infrastructure, and encouraging Chinese firms to move
some manufacturing production to Africa, thus contrib-
uting to the industrialization process, its transformative
power remains limited. Backward linkages (through the
purchase of materials and services from the local econ-
omy) as well as forward linkages (which refer to a situa-
tion where foreign companies sell goods or services to
domestic firms) are not easy to come by. In particular,
local inputs are not always up to the standards ex-
pected by Chinese producers. Also, skills transfers that
may simply occur through labor mobility so far remain
limited, as the workers are concentrated in low-skilled
jobs. For all these reasons, Chinese investment has not
proven to be as transformative for Ethiopia as inbound
investment was for China in the late 1980s. (...) Rather
than manufacturing investments, Chinese investments
in infrastructure may have proven to be more instru-
mental in transforming the country.9

Entscheidend ist, ob und wie sehr Industrieinvestitionen
sich am lokalen Arbeitsmarkt wie auch an lokalen Ent-
wicklungsbediirfnissen und -potentialen ausrichten.
Dazu, ob und wie einheimische Rohstoffe z.B. aus der
Landwirtschaft verwendet werden, und ob und wie sehr
dies die landwirtschaftliche Produktion nachhaltig an-
kurbelt, steht das endgultige Urteil noch aus. Ebenso
dazu, wie sehr athiopische von der Kooperation mit chi-
nesischen Industriefirmen gewinnen kénnen.

Tewolde Gebremariam, Chef von Ethiopian Airlines,
scheint jedenfalls davon lberzeugt zu sein. In einem
Spiegel Interview Ende 2017 antwortete er auf die
Frage, ob in der Kooperation nicht zu grof3e Abhangig-
keiten entstehen: ,Nein. Wenn wir neue Projekte star-
ten, kénnen wir zwischen europdischen, indischen, bra-
silianischen, chinesischen und vielen anderen Partnern
wéhlen. Die Chinesen machen oft nur das beste Ange-
bot. Vor allem bei Bauprojekten sind sie den Européern
weit (iberlegen. Die chinesischen Staatsfirmen bieten
uns Pakete an: Design, Bau und Finanzierung. Bei Eu-
ropdern miissen wir die Finanzierung selbst mit den
Banken verhandeln. Fiir afrikanische Lé&nder ist das
sehr komfortabel.“"°

Die Frage nach angemessener Entlohnung wurde in
diesem Interview anscheinend nicht gestellt. Die Vorsit-
zende des internationalen Gewerkschaftsbunds ITUC
dagegen verurteilte kurz darauf Monatsléhne von 600
ETB fir Textilarbeiterinnen als Ausbeutung, die es zu
beenden gelte.11 Der Spiegel Reporter kann sich zum
Schluss den Hinweis nicht verkneifen, die Chinesen
wirden halb Afrika aufkaufen. Darauf der Ethiopian Air-
lines CEO: ,Sie haben dafiir eine gute Formel gefun-
den”.

Ahnlich geht auch die ZEIT auf die besondere Rolle
Chinas in Athiopien ein:

"Wir werden das China Afrikas, der industrielle Knoten-
punkt des Kontinents", betonen &thiopische Funktionére
wieder und wieder. (...) Wie kein zweites Land in Afrika
folgt Athiopien dem chinesischen Modell. (...) Bereits
Ende der Neunziger, sagt Leung (chinesischer Investor,
KS), hatte die chinesische Regierung eine neue Parole
an die Unternehmer ausgegeben: "Geht hinaus in die

Francoise Nicolas: Chinese Investors in Ethiopia: The Perfect
Match? Notes de ['lfri, March 2017,
https://www.ifri.org/en/publications/notes-de-lifri/chinese-
investors-ethiopia-perfect-match

Stefan Schultz: Ethiopian Airways: ,Afrikas Blick richtet sich
nach Osten®, Spiegel Online, 27.12.2017
http://www.thereporterethiopia.com/article/intl-trade-union-
denounces-exploitative-wages-ethiopia , 18.1.2018
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Welt, in andere Lénder, baut globale Unternehmen auf.”
(...) Afrika ist der Kontinent, auf dem chinesische
Unternehmen in Windeseile zu globalen Spielern wach-
sen kénnen, auf dem China die Globalisierung sehr ak-
tiv mitgestalten kann. Anfang Februar machte Spiegel
online deutlich, wie schnell das in Djibouti g(—:th’t.1

Nochmal die ZEIT: "(...) Es gibt keinen einzigen Kredit,
der der chinesischen Wirtschaft nichts bringt." Schon
frith hat die chinesische Regierung begonnen, Ent-
wicklungshilfe und Aullenwirtschaftsférderung zu ver-
kniipfen, sie nennt es das Prinzip des "gegenseitigen
Nutzens". (sagt Alemayehu Geda, Wirtschaftsprofessor
an der Universitat von Addis Abeba). Tatséchlich brau-
che sein Land all die Infrastruktur, sagt Geda. Was
aber, wenn die Abhdngigkeit eines Tages (ibergrol3
werden sollte, wenn die Athiopier ihre Kredite nicht
mehr zuriickzahlen kénnen? "Dann kénnte die chinesi-
sche Regierung zum Beispiel darauf bestehen, dass
Ethiopian Airlines statt Boeing oder Airbus chinesische
Maschinen kauft." Geda nennt das "strategische Ver-
letzlichkeit", und es gibt fiir ihn nur einen Weg, ihr zu
entkommen. Ein Freund von ihm habe an den Ver-
handlungen zum Telekommunikationsabkommen teil-
genommen. Die Chinesen seien bestens vorbereitet
gewesen, sie hétten einen Experten fiir jedes Feld ge-
habt. Und die Athiopier? Mussten alles googeln. "Wir
brauchen", sagt Geda, "Expertise. In J'eder Hinsicht.
Aber vor allem am Verhandlungstisch. "t

In diesem Artikel wird u.a. die Frage aufgeworfen, ob
das chinesische Engagement in Afrika eine Art neuen
Kolonialismus darstellt. Gegenfrage: woraus bestehen
die staatlich geférderten Investitionen in Afrika aus USA
und Europa? Das Verhaltnis von Investitionen in
"Sicherheitsstrukturen" (Armee, Rustung, militdrische
Infrastruktur, Ausbildung von ,Sicherheitskraften") zu
,zivilen Investitionen" (EZ, Wirtschaft, zivile Infrastruk-
tur) betragt bei USA durchschnittlich 25:1; der EU 10:1
und bei China 1:15. Welche sind wohl mehr vom
Eigeninteresse der Herkunftslander bestimmt?

Ende der 2000er gab es eine Direktive des chinesi-
schen AuRenhandelsministeriums, in der Unternehmer
aufgefordert werden, bei Investitionen im asiatischen
und afrikanischen Ausland ,nicht die Fehler der friihe-
ren Kolonialmachte zu wiederholen", d.h. nicht fiir den
,schnellen Profit" zu investieren, sondern die asiati-
schen und afrikanischen Lander als die ,Absatzmarkte
der Zukunft" im Blick zu behalten. Investitionen sollten
darauf abzielen, eine ,kaufkraftige Bevdlkerung" entste-
hen zu lassen. Chinesen konnen offenbar noch in
volkswirtschaftlichen und Entwicklungskategorien den-
ken, wahrend der amerikanische und europaische Neo-
liberalismus kaum Uber betriebswirtschaftliches Denken
zum Vorteil der eigenen Unternehmen hinaus kommt.
Was ist der partnerschaftlichere Ansatz?

Wieso spielt in den hiesigen Diskussionen um das chi-
nesische Engagement die Frage nach den entwick-
lungspolitischen Wirkungen der Investitionen und ins-
besondere der Industrieparks kaum eine Rolle? Inte-
ressiert es uns nicht, wie die Verkettungen mit vor- und
nachgelagerten Wirtschaftszweigen aussehen? Gibt es

) Pieper: How Djibouti Became China's Gateway To Africa

http://www.spiegel.de/international/world/djibouti-is-becoming-
gateway-to-africa-for-china-a-1191441.html

Angela Kockritz: Fingerspitzengefthl fir Afrika. Chinesische
Unternehmer erproben zwischen dem Senegal und Athiopien
eine andere Form der Globalisierung. 3./.7.1.2018,
http://www.zeit.de/2018/02/china-afrika-einwanderung-
unternehmer-investoren-senegal/komplettansicht

13

begrindete Aussichten auf Technologietransfer im athi-
opischen Interesse, auf Ausbildungseffekte, und so
fort? Wie sollen von diesen Investionen breite Entwick-
lungsimpulse und -wirkungen ausgehen, wenn gleich-
zeitig einem echten Privatsektor jenseits der Partei-
unternehmen und Al-Amoudis MIDROC kaum Spiel-
raum gelassen wird? Bei aller sonstigen ideologischen
und politischen Nahe liegt hierin der groRe Unterschied
zwischen Athiopien und China: dort wurde und wird der
Privatsektor nicht nur toleriert sondern in enger
Verzahnug mit dem staatlichen Sektor regelrecht zu
wachsenden Beitragen herausgefordert.14

Selbst gut gemeinte Interventionen passen nicht von
selbst in die Landschaft. Wenn keine gute technische,
wirtschaftliche und institutionelle Integration mit dem
Umfeld gegeben ist, kommt es zu wenig Entwicklung.
Der Artikel zur Ausbildung im Metallbereich in diesem
Heft bietet ein anschauliches Beispiel. Dessen Be-
obachtungen wurden zwar auf einer tieferen Ebene
gemacht, daflr aber iber einen langeren Zeitraum.

Zu Recht stellt Dirk Messner im Interview mit der Siid-
deutschen Zeitung fest, dass der Westen als Entwick-
lungsvorbild und letztlich auch als Partner erheblich
gelitten hat'® Im Vergleich damit steht China so
schlecht nicht da.

China ist global sehr aktiv und es ist gut, wenn der
Westen nicht mehr alleine ist, weil er von vielen als he-
gemoniale Macht betrachtet wird. Jetzt haben Entwick-
lungslénder eher das Gefiihl, sie haben eine Wahl. Au-
Berdem hat China eigene Erfahrungen, die denen in Af-
rika nicht unéhnlich sind. China war vor 30 Jahren ja
noch selbst ein Land mit einem Pro-Kopf-Einkommen
von 1500 US-Dollar. Das vergisst man schnell, weil es
heute etwa 10.000 Dollar sind. China hat noch vor Au-
gen, wie es in einem Entwicklungsland zugeht, und was
man tun kann. Das haben wir nicht mehr.

SZ: Das klingt ja (iberaus positiv.

Und hat seine Schattenseiten. Die chinesische Ent-
wicklungspolitik sieht aus wie die européische in den
sechziger Jahren. Man setzt viel Geld ein, baut riesige
Infrastrukturprojekte, und das mit Heerscharen chinesi-
scher Arbeiter. Wir haben das friiher "Weil3e Elefanten”
genannt. Aber wir wissen: Das wird so nicht funktionie-
ren. AulBerdem betreibt China bewusst eine Politik des
Systemexports. Wer sich von Peking helfen lasst, kauft
mit der Entwicklungskooperation auch autoritdre Struk-
turen ein. Niemand sollte da naiv sein.

Im Januar haben beide Lander ihr Bekenntnis zu mehr
Zusammenarbgit erneuert. Im Februar meldete Walta,
China sei nun Athiopiens top export destination.®

Financial Times, 10.1.2018: Ethiopia needs to change ist
authoritarian course. Economic achievements remain fragile
without political settlement
https://www.ft.com/content/3ce2e498-f54d-11e7-88f7-
5465a6ce1a00 oder  http://ethioforum.org/ethiopia-regime-
caught-between-will-to-survive-and-call-for-change-ft

Dirk Messner: Der Westen hat als Vorbild dramatisch gelitten.
Fir den Migrationsexperten Dirk Messner steht fest: Die
néchste deutsche Regierung muss vor allem die multilaterale
Entwicklungspolitik stérken, um den globalen Krisen zu
begegnen. Interview, SZ, 9.1.2018
http://www.sueddeutsche.de/politik/entwicklungspolitik-der-
westen-hat-als-vorbild-dramatisch-gelitten-1.3814734-3
http://www.xinhuanet.com/english/2018-
01/29/c_136933905.htm,
http://www.waltainfo.com/news/national/detail?cid=37023
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Metallausbildung in Athiopien

Martin Goll, ehemaliger Ausbilder der YMCA-
Ausbildungswerkstatt in Athiopien

Vorgeschichte der YMCA-
Ausbildungswerkstatt

Zur Weihnachtszeit schreibt der Leiter der Metallwerk-
statt des YMCA in Athiopien, Lemma Haile Selassie,
immer einen Gruf3. Dieses Jahr war diesem Grul} fol-
gende Info angehangt: “Now the 10th round course
started on November 6/2017 with 32 trainees. But there
is nobody to help me. Any way I will do my best”. Einer-
seits eine schone Bestatigung, dass das Projekt erfolg-
reich weiterlduft, andererseits ist aber auch eine
gewisse Sorge zu splren.

Die genannte Metallwerkstatt hat folgende Vor-
geschichte. Der athiopische YMCA war in der Zeit von
Haile Selassie die groRte Jugendorganisation Athiopi-
ens. Es gab in fast jeder gréRReren Stadt Zweige. Sport,
Schauspiel und ,Bible Study“ waren die erfolgreichsten
Zweige. Da andere YMCA'’s in Afrika auch Berufsaus-
bildung anboten, entstand natirlich auch im &thiopi-
schen YMCA der Wunsch, hier mithalten zu kénnen.
Durch gute Kontakte zum CVJM-Weltdienst in Kassel
gelang es, vor allem durch Unterstitzung der Firma
Késsbohrer (Setra Busse), Gelder fir dieses Ziel zu
bekommen. Wie nicht anders zu erwarten, sollte es
natrlich eine Metallwerkstatt werden. Und selbstver-
standlich sollte diese sich durch Eigenproduktion
irgendwann einmal selbst tragen kdnnen.

Fiir dieses Projekt war ich von 1974 — 1977 in Athiopien
fir den ,Evangelischen Entwicklungsdienst® tatig, der
damals DU (Dienste in Ubersee) genannt wurde. Es
war eine schwierige Zeit aber trotzdem konnten zwei-
jahrige Ausbildungsgange durchgefiihrt werden. Da der
YMCA als Jugendorganisation spater unter dem Derg
natirlich nicht ins Schema passte, wurde er zerschla-
gen. Die Sportarbeit kam unter das Dach des Ministeri-
ums fir Sport. Der YMCA-Generalsekretar wurde zum
Staatssekretar fir Jugend ernannt und konnte bewir-
ken, dass die Ausbildungswerkstatt unter der Regie des
+Ministry of Education weitergefiihrt werden konnte.
Sie existiert noch heute, allerdings wird nicht mehr aus-
gebildet, sondern Ausstattungsartikel flr Schulen her-
gestellt.

Nach dem Ende des Derg fanden sich ehemalige Mit-
arbeiter des YMCA zusammen und begannen um 1995
in kleinem Rahmen Programme in verschiedenen
Stadten aufzubauen. Unterstitzung kam vom interna-
tionalen YMCA, besonders aber durch das evangeli-
sche Jugendwerk in Wirttemberg, das in der Zwi-
schenzeit zum wesentlichsten Forderer des YMCA
wurde. Wie einst sind Sport, Schauspiel und ,Bible
Study“ die wichtigsten Angebote und diese werden gut
angenommen. Wesentlich zu einer engeren Verbindung
zwischen Jugendwerk und YMCA trugen viele Studien-
reisen bei, Teilnehmer solcher Reisen wollten sich nun
fir dieses Land engagieren, ein ,Athiopienausschuss®
entwickelte sich, der heute die Projekte des YMCA
begleitet.

Viele der alteren YMCA-Mitglieder aus der Zeit von
Haile Selassie trauern noch der einstigen Grée und
Einflusses des YMCA nach. Naturlich erinnert man sich
an die Metallwerkstatt, das Glanzstiick der damaligen
Zeit. So wurden wieder Gelder fiir ein solches Projekt
gesammelt, ein wesentlicher Beitrag kam von der Firma
MANZ in Reutlingen.

Bild 1: Auszubildende der YMCA-Ausbildungswerkstatt

Meine Erkundigungssphase

Mein Ruhestand begann im Herbst 2008. Dem
Jugendwerk bin ich seit meiner Jugendzeit eng verbun-
den. Man erinnerte sich an mich und fragte an, ob ich
diese Arbeit wieder unterstitzen kénne. Ich wollte mich
aber zuerst kundig machen, wie die Bedingungen eines
solchen Vorhabens sind. SchlieRlich lagen meine Erfah-
rungen aus Athiopien (ber 30 Jahre zuriick. Deshalb
wollte ich zuerst eine Besichtigung vor Ort machen um
folgende Fragen zu klaren:

+ Wie hat sich in Athiopien die Metallbranche entwi-
ckelt?

+ Was sind erforderliche Qualifikationen fir die Arbei-
ter in Metallbearbeitungsbetrieben?

* Was hat sich im Bereich von Metallausbildungsplat-
zen in den letzten Jahren getan?

* Ist es moglich, im Werkzeughandel in Addis Abeba
Werkzeuge flir eine durchschnittlich ausgestattete
Ausbildungswerkstatt zu beschaffen?

+ Was wird der YMCA selbst hinsichtlich Mitarbeiter-
schaft und Rdumen einbringen kénnen?

Eine meiner wesentlichen Feststellungen war, dass es,
wie auch schon vor 40 Jahren, so gut wie keine nen-
nenswerte Metallindustrie gibt. Es gibt zwar viele
Metallbaubetriebe, das sind aber in der Regel kleine,
schlecht ausgestattete Schlossereien. Selbst spezielle
Geréte fiur die Landwirtschaft werden handwerklich und
nicht industriell produziert. Es gibt einige Kleinbetriebe,
die Motoren und Maschinen mit beachtenswerten Spe-
zialkenntnissen reparieren kdnnen und maschinell dazu
auch ausgestattet sind. Eigner sind oft Nachfahren von
Experten aus der Kolonial- bzw. Kaiserzeit. Aulerdem
gibt es einige Ausbildungszentren von NGO’s und
staatlicher Seite (Technical School), die so ausgestattet
sind, dass sie so etwas ahnliches wie einen Industrie-
mechaniker ausbilden kénnten. Fast Uberall fehlt es
jedoch an qualifizierten Ausbildern und tauglichem und
ausreichendem Ausbildungsmaterial. Auch die als
Mustereinrichtung geltende Einrichtung ,SELAM®, ein
Projekt eines Schweizer Vereins, hat mit solchen
Schwierigkeiten zu kdmpfen, wie ich von einem ehema-
ligen Lehrling von mir, der dort als Ausbilder tatig war,
erfahren konnte. Durch Spenden wurden in einigen
Ausbildungszentren computergesteuerte (CNC) Werk-
zeugmaschinen beschafft. Ich habe aber keine CNC-
Maschine gesehen, die erfolgreich in Betrieb genom-
men und sinnvoll eingesetzt werden konnte. Fir solche
Maschinen ist die Stromversorgung vom Netz nicht
leistungsfahig genug. Nicht nur, dass der Strom in den
verschiedenen Stadtteilen taglich ausféllt, auch die
Spannung ist nicht gleichmaBig genug. D.H., man hétte
dazu auch Generatoren liefern mussen.
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Es gibt in der Zwischenzeit komplexe Textilfabriken,
Schuhfabriken und Montagebetriebe bis hin zur Pro-
duktion von PKW, LKW und Omnibussen vor allem chi-
nesischer Herkunft. Die Teile dazu werden aber nicht in
Athiopien gefertigt, es wird nur montiert. Durch den
Bauboom gibt es viele Schlossereien, die in der Lage
sind, die fir den Bau notwendigen Metallarbeiten aus-
zuflihren. Komplexere Konstruktionen werden jedoch
Uberwiegend importiert. Es gibt eine ganze Anzahl von
Firmen, die aus Aluprofilen Fenster und Turen herstel-
len. Die handwerklichen Anforderungen dazu sind nicht
sehr hoch und dirften schnell erlernbar sein — eine
gezielte Ausbildung dazu gibt es aber nicht.

Nach einem Besuch des damaligen Kanzlers Gerhard
Schréder in Athiopien wurde beschlossen, mit Hilfe
Deutschlands, die technologische Entwicklung zu for-
dern. Viele Fachkrafte von GIZ (damals noch GTZ,
DED und CIM) wurden entsandt, die an vielen Orten
Ausbildungswerkstatten planten und aufbauten. Eine
bis heute tragfahige Selbstorganisation dieser Werk-
statten konnte ich aber nicht feststellen. Immerhin ent-
standen durch das TVET-Programm (Technical and
Vocational Education and Training) der ILO Ausbil-
dungsplane und Priifungsanforderungen, die ganz ver-
ninftig und durchfihrbar sind. Diese TVET-Programme
haben nun in vielen Landern Eingang gefunden. Fir die
Grundausbildung Metall fand sich sogar ein brauchba-
res Buch in Amharisch! Doch der Werkzeughandel ist
sehr unsortiert. Es war nicht moglich, fir 15 gleich aus-
zustattende Werkbanke gleichwertige Materialien und
Werkzeuge zu beschaffen. Solange die meisten Pro-
jekte von ausléndischen Organisationen mit Experten
aus Ubersee gestartet werden, die eine Ausstattung
dieser Einrichtungen komplett importieren, dirfte sich
dies auch nicht andern. Auch ich musste mich dieser
Tatsache beugen.

Der YMCA hatte durch einen Experten eine Untersu-
chung durchfiihren lassen, um die Chancen und Mdg-
lichkeiten einer Metallausbildung aufzuzeigen. Dieser
Experte stiitzte sich dabei weitestgehend auf eine Ex-
pertise, die fir die ILO im Blick auf die materielle und
personelle Ausstattung einer Ausbildungswerkstatt mit
200 Auszubildenden gedacht war, ohne sich die Miihe
zu machen, seine Untersuchung an die Anforderungen
des YMCA, namlich fur 15 Ausbildungsplatze, anzu-
passen. Der Vorschlag war somit nicht durchfiihrbar. Es
hatte bedeutet, Lagerverwalter, Sekretarinnen, Buch-
halter usw. anstellen zu missen, wozu erstens kein
Budget eingeplant werden konnte und zweitens fir
diese kleine Anzahl an Ausbildungsplatzen auch nicht
notig gewesen ware. Trotzdem erteilte das zustandige
Ministerium die notwendige staatliche Anerkennung zur
Ausbildung eines ,General Metal Workers” d.h. eines 4
bis 8-monatigen Ausbildungsgangs, bei dem Grund-
kenntnisse der Metallbearbeitung im Vordergrund ste-
hen sollten. Im Blick auf deutsche Ausbildungsgéange
wirde das einer Grundausbildung fiir Metallbauer ent-
sprechen.

Immerhin, der Experte schlug vor, fiir die Leitung der
Werkstatt einen YMCA-Abganger aus der Zeit vor 1978
zu suchen, die hatten in Athiopien einen guten Ruf. Und
tatsachlich konnte ich einen solchen finden, der sich
auch sofort bereit erklarte, diese Sache anzugehen.
Dieser ehemalige Lehrling, der o.g. jetzige Leiter
Lemma, war, als er seine Ausbildung 1974 beim YMCA
begann, zuvor ein sogenannter ,Streetboy”, der ohne
Unterstiitzung der Eltern sich in Addis Abeba durch-
schlagen musste. Er schloss den Lehrgang als einer
der Besten ab und wurde dann beim YMCA zuerst als
Produktionsmitarbeiter, spater als Ausbilder beschaftigt.

Er blieb auch nach der Auflésung des YMCA in der
Werkstatt und stieg nach und nach zum ,Technical
Director” des Erziehungsministeriums auf, d.h. er war
daflr zusténdig, dass Maschinen und Werkzeuge der
staatlichen  Ausbildungseinrichtungen funktionsfahig
erhalten wurden. Diese Aufgabe war flr ihn sehr unbe-
friedigend, denn er hatte so gut wie kein Budget, um
Ersatzteile fiir reparaturbedirftige Maschinen zu
beschaffen.

Als der YMCA nun einen Ausbildungsleiter suchte,
bewarb sich Lemma und wurde, nachdem er im Ver-
gleich zu anderen Bewerbern die besten Vorausset-
zungen hatte, auch eingestellt. Er machte diese Auf-
gabe zu seiner persénlichen Sache, es war zu spuren,
dass er sich fir die Hilfe, die er als junger Mensch
bekam, revanchieren wollte. Vom damaligen General-
sekretar des YMCA wurde er auch gut unterstiitzt. Die-
ser hatte auch mir von Anfang an versichert: ,Glaube
mir, es wird mein Baby sein®. Ich dachte, dass man auf
dieser Basis ja den Versuch wagen konnte.

Die Umsetzungsphase

Es war also klar, dass ich die notige Ausriistung in
Deutschland besorgen musste. Eine gewisse Anzahl
von Maschinen und Werkzeuge konnte die Firma
MANZ bereitstellen. Von der GTZ wurde ein grofRer Teil
der Transportkosten getragen, so dass ein gutes Vier-
teljahr nach dieser Besichtigung ein Container auf dem
Landweg verschickt werden konnte. Zuvor wurde eine
ehemalige Lagerhalle durch den Ausbildungsleiter als
Werkstattraum selbstandig sehr preisglinstig einge-
richtet. Marz 2009 kam der Container in Addis Abeba
an, wobei eine hohe Gebilhr beim Zoll zu bezahlen war.
Obwohl ich mir vor dem Kauf der Werkzeuge mehrfach
vom YMCA bestéatigen lieR, dass Ausbildungsmateria-
lien zollfrei seien, war diese Auskunft unrealistisch.

Bild 2: Anlieferung der Maschinen in die Werkstatt

Die Ausbildungswerkstatt konnte noch vor Beendigung
meines 2-monatigen Aufenthaltes (Anfang Februar -
Anfang April 2009) ihren Betrieb aufnehmen. Der Aus-
bildungsleiter bekam zwei in Athiopien ausgebildete
Techniker, die die Ausbilderqualifikation auch nachwei-
sen konnten, zur Seite gestellt. Es zeigte sich aber lei-
der, dass sie keine praktische Erfahrung hatten und oft
zuerst von Lemma angeleitet werden mussten.

Nach dem Durchgang der ersten Gruppe stellte sich
heraus, dass unsere Auszubildenden den Abgangern
der staatlichen Schulen weit Gberlegen waren, denn alle
hatten selbst praktische Aufgaben am eigenen
Arbeitsplatz  durchgefihrt. Eine praxisorientierte
Ausbildung ist an staatlichen Schulen nicht mdglich,
denn schon z. B. das Budget zum Kauf der Elektroden
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Bild 3: Lehrlinge bei der Unterweisung Elektroschweillen

fir das Schweilgerat ist so knapp bemessen, dass pro
Lehrling wahrend der gesamten Ausbildung kaum eine
Elektrode zum Uben zur Verfigung steht! Unsere
Abganger fanden dann auch anschlieRend Arbeit, wenn
auch nicht unbedingt im origindren Ausbildungsberuf.
Es konnten nach 2 Jahren auch Gerate, die zur Her-
stellung von Alu-Konstruktionen notwendig sind,
beschafft werden. Fir die Vermittlung der Fertigkeiten
fur den Bau von Alu-Konstruktionen wurden Mitarbeiter
aus Betrieben des Alu-Fensterbaues angefragt. Diese
kamen in die Werkstatt und unterwiesen Lehrlinge.
Diese MalRnahme verlauft bis jetzt recht erfolgreich,
denn da steht das Interesse dieser Betriebe dahinter!

Probleme, die sich nach und nach zeigten

Der Ausbildungsbetrieb lauft weiterhin und das Ausbil-
dungsangebot wurde inzwischen verdoppelt. Der Leiter
der Werkstatt hat von der Regierung sogar einen Pokal
Uberreicht bekommen, weil die Auszubildenden seiner
Werkstatt schon jahrelang Uberdurchschnittliche Pri-
fungsergebnisse erzielten und einen hohen Vermitt-
lungserfolg haben. Die Ausbildung ist nach wie vor sehr
kostenguinstig. Obwohl die Auszubildenden ein Mittag-
essen kostenlos bekommen, sind die laufenden Kosten
pro Jahr (Essen, Personal und Materialkosten) zusam-
men unter 20.000 Euro pro Jahr geblieben. Also alles
Bestens?

In Athiopien hat ein Wandel eingesetzt. Technische Be-
rufe sind angesehen, die Politik hat erkannt, dass eine
Verbesserung der Lebensumstande mit einer Verbes-
serung der technischen Ausbildung einhergehen muss.
Dazu bedarf es qualifizierter Ausbilder. Ein gut ausge-
bildeter, erfahrender Techniker verdient in der Praxis
viel mehr als z.B. ein Lehrer an 6ffentlichen Schulen.
Das bedeutet aber, dass es flir den Leiter der Ausbil-
dungswerkstatt fast unmdglich ist, qualifizierte Ausbilder
einzustellen. Schon die ersten Ausbilder konnten nicht
gehalten werden. Auf Grund ihrer im YMCA gewonne-
nen Erfahrung bekamen sie mehrfach besser dotierte

Finks Hawzien
Society for Integrated Development

Frédéric Roenpage
Die Idee zur Griindung von Finks-Hawzien entstand bei
der Jahrestagung 1995 von ,Orbis Aethiopicus”, der
Gesellschaft zu Erhaltung und Férderung der Athiopi-
schen Kultur. Das Grunderehepaar Roenpage (GroR-
eltern des Autors, die selbst viele Jahre in Athiopien
gelebt haben) nahm diesen Impuls auf und setzte die

Stellen angeboten, denen sie natirlich irgendwann
auch nachgaben. Dieses Problem wiederholt sich nun
mit neuen Ausbildern standig. Dann gibt es (lbrigens
auch in Deutschland) die unausrottbare Vorstellung,
dass sich eine Metallausbildungswerkstatt durch
Eigenproduktion selbst tragen sollte. Das funktioniert
vielleicht in der Gastronomie, aber bei Metallberufen
nur unter gewissen Bedingungen. Dazu muss die
Ausbildung einer Produktion angegliedert sein, an der
Lehrlinge Uber ,learning by doing“ wesentliches lernen
kénnen und gleichzeitig Uber den Produktionsprozess
Profit erwirtschaftet werden kann.

Die Ausbildung in der Ausbildungswerkstatt wird also
weitere Kosten verursachen. Die Enttauschung auf bei-
den Seiten hatte man sich ersparen kénnen, wenn man
anstatt eine eigene Ausbildungswerkstatt aufzubauen,
sich einer bestehenden Schule als ,Pate* angeschlos-
sen hatte. Bei meiner Untersuchung 2008 hatte ich das
Problem zwar angesprochen, doch es entsprach weder
den Wiinschen der Geldgeber noch des YMCA, man
wollte unbedingt etwas ,Eigenes®.

Ein Teil der Klage des derzeitigen Ausbildungsleiters
hat seine Ursache darin, dass er keine Unterstlitzung
seitens der YMCA-Leitung erfahrt. Innerhalb des YMCA
gibt es niemand, der die Probleme, die er im Alltag hat,
versteht, um umsetzbare Verbesserungen zu erreichen.
Gleichzeitig sind die baulichen Gegebenheiten so, dass
die Ausbildungswerkstatt von der Stadtverwaltung zum
Abbruch vorgesehen ist, sobald sich jemand findet, der
an dieser attraktiven Ecke im Mercato an einer Halte-
stelle der neuen Stadtbahn eine groRere Investition
tatigen mochte. Man konnte zwar Gelder flir einen
Werkstattneubau beantragen — aber wer will das
eigentlich wirklich? Der YMCA-Sekretar, der die Werk-
statt zu seinem Baby machen wollte, ist langst gegan-
gen. Der heutige Generalsekretdr hat die Werkstatt
noch kaum von innen gesehen, sein einziges Bestreben
ist, durch mehr Lehrlinge zu mehr Ansehen und Gel-
dern zu kommen. Bei der Umsetzung von Planen
unterstiitzt er dem Mail zu Folge den Ausbildungsleiter
nicht. Vermutlich kann er das auch nicht!

Die Erfahrung beim Aufbau dieser Ausbildungswerkstatt
zeigt, dass Ausbildungsgange, wenn sie in nicht zu
groRem Rahmen geplant werden, umgesetzt und von
einheimischen Fachkraften geleitet werden konnen.
Das bedarf aber des Bewusstseins, dass man, zumin-
dest im Bereich der Metallausbildung, sich auf eine
lange Zeit der Unterstitzung einstellen muss. Sobald
eine solche Unterstitzung gestrichen wird, darf man
sich nicht wundern, wenn dies auch das Ende des Pro-
jektes bedeutet. Aber immerhin kamen im genannten
Zeitraum der Forderungsmaflnahme einige junge Men-
schen zu besseren beruflichen Chancen. Das ist doch
immerhin etwas!

goll-martin@t-online.de

Idee im Jahre 2000 in die Realitat um'. Mit Hilfe des
Projektleiters Dr. Atsbaha Gebre-Selassie wurde ein
Bauplatz in Hawzien in der Provinz Tigray gefunden,
seinem Geburtsort. Das Grundstiick wurde ihnen vom
Birgermeister Ato Habtay Mehretu zur Verfigung
gestellt, der sehr von der Idee angetan war, dass eine
soziale Einrichtung, an der es dort noch fehlte, gebaut
werden sollte. Er stellte ihnen ad hoc ein Grundstlick
auRerhalb von Hawzien mit 3.000 m? und 60 Jahren
freier Pacht sowie ein kleineres Grundstiick im Zentrum

Ihr Bericht findet sich in den DAV Infoblattern 2-2015
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von Hawzien zur Verfiigung, auf welchem sie die
Gebaude des Projektes errichten konnten. Im Jahre
2004 wurde mit der Planung des Kindergartens begon-
nen, der Bau startete 2005. Die Fertigstellung des Kin-
dergartens erfolgte im Jahre 2006.

BT =i,
Bild 1: Kindergarten heute (F. Roenpage)
Noch vor Beginn des Baus wurde das Grundstiick mit
einem einfachen Stacheldrahtzaun umfriedet, sodass
fremden Personen oder Tieren der Zutritt verwehrt
blieb. Spater wurde er durch eine Steinmauer ersetzt.
Die Kosten daflir musste der Verein Finks-Hawzien
selbst tragen. Im Laufe dieser Zeit entstanden weitere
Gebaude, darunter eine Béckerei, ein Kuhstall und ein
Schuppen fiir Gartengerate.

Der AnstoR fir den Bau des Kuhstalls kam bei der
Uberlegung, dass jedes Kind jeden Morgen ein Glas
Milch zum Trinken bekommen sollte sowie ein Brot-
chen. Die erste Kuh finanzierten Hamburger Kinder-
garten. Bald bekam sie ein Kalb. Zum Schluss gab es
funf Kihe und fir jedes Kind genigend Milch. Der Rest
der Milch wurde an die Bewohner Hawziens verkauft.
Aus dem Gewinn werden andere Dinge fur das Projekt
finanziert. Fir die Brétchen reicht das Mehl nicht immer.
Heute steht der Kuhstall und beherbergt zwei Kiihe und
ein Kalb, welche einmal am Tag aus dem Stall genom-
men und angeleint werden, sodass sie auf dem
Gelande weiden kdnnen.
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Bild 2: Finks Hawzien Schild vor dem Gelénde (H.D. Roenpage)

Auch ein Backhaus wurde gebaut, jedoch unwissend
iber die Mehlknappheit in Athiopien. Dort ist es so,
dass jeder Bauer nur fur den Eigenbedarf anbaut, da
ihnen nicht gentigend Land zur Verfligung steht und der
Anbau von Getreide sehr teuer ist. Dies hat zur Folge,
dass nichts mehr fir den Verkauf bleibt. Es gibt zwar

Mehl zu kaufen, jedoch muss dies erst aus dem Aus-
land importiert und geliefert werden, was wiederum der
Grundidee des Projektes entgegensteht.

Das Ziel ist es, nur regionale Produkte, darunter auch
Mehl, zu kaufen oder selbst anzubauen, jedoch ist dies
sehr teuer und finanziell leider noch nicht machbar.
AuRerdem wird viel Flache des Grundstiicks bendétigt,
um Futter fir die Tiere anzubauen. Die Backerei besitzt
eine athiopische Ruhrmaschine, da versucht wird, alle
bendtigten Gegenstande im Lande zu kaufen, um die
Infrastruktur zu unterstitzen. Aullerdem sind die
Ersatzteile leichter erhaltlich. Fir Maschinen aus
Europa oder aus anderen Landern, auch flr gebrauchte
Gerate, missten hohe Zolle gezahlt werden.

Im Jahre 2012 stand eine konkrete Planung einer
Schule in Aussicht, sodass die Kinder, welche den Kin-
dergarten besucht haben oder auch altere Kinder aus
dem Dorf, die Mdglichkeit haben sollten, eine weitere
Bildung zu erfahren. Sie sollten von athiopischen Leh-
rern oder von den Kindergartnerinnen, welche zuvor
von deutschen P&dagogen weitergebildet wurden,
unterrichtet werden. Die Bauzeit der Schule betrug zwei
Jahre und schlieBlich wurde sie am 29. September
2014 fertiggestellt und erdffnet. Die Schule besteht aus
zwei Gebauden (Schule, Mehrzweckhalle). Das Schul-
gebaude selbst beinhaltet vier Klassenraume und ein
Lehrerzimmer. Jedes Jahr soll eine weitere Klasse hin-
zukommen. Die alteren Kindergartenkinder wurden also
im Jahr 2014 als erste Klasse in der neu gegriindeten
Schule eingeschult. Das heif3t, der Schulbetrieb startete
mit einer ersten Klasse, obwohl 4 Klassenraume zur
Verfigung standen. Jedes Jahr wird eine weitere erste
Klasse eingeschult, sodass heute vier Klassen unter-
richtet werden, wobei die letzte erste Klasse im Sep-
tember 2017 eingeschult wurde.

Die Mehrzweckhalle (Sporthalle/Aula) besteht aus einer
groflen Halle sowie den Sanitareinrichtungen fur die
Schiiler. Diese sind fiir ganze zehn Klassenraume aus-
gelegt. Nach der Fertigstellung der Schule trat ein sehr
groRes Problem auf, denn ab diesem Zeitpunkt dachten
viele Menschen, die Spenden wiirden nicht mehr bend-
tigt, da die Schule jetzt stehe. Dies stimmt aber nicht.
Die Angestellten missen weiter bezahlt und das Projekt
soll weiter ausgebaut werden. Das Projekt ist nach wie
vor dringend auf Spenden und Schulpaten angewiesen.
Der Betrag fir einen Schulplatz betragt 15€ pro Monat.
Diese 15€ ermoglichen einem Kind lesen und schreiben
zu lernen, um somit den Grundstein fir eine weiterfiih-
rende Bildung zu erlangen.

Bild 3: Schulgebaude, hinten die Mehrzweckhalle (F. Roenpage)

Auf dem Grundstiick im Zentrum von Hawzien wurde
inzwischen das sogenannte ,Kulturhaus® errichtet. Es
beinhaltet ein Blro, ein Gastezimmer, ein Bad und
einen Raum fir Veranstaltungen. In ihm finden Kurse
verschiedenster Art statt: z. B. werden 2-3 Erwachsene,
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die im Projekt angestellt sind, ausgebildet oder weiter-
gebildet. Sie erhalten Nachhilfe in Englisch, Kunst oder
anderen Fachern. Es sind noch zwei weitere Gebaude
mit Kursrdumen geplant, damit Veranstaltungen ver-
schiedenster Art stattfinden kénnen.

Es finden regelméaRige Tagungen auf dem Gelénde der
Schule statt, bei denen sich der Vorstand Uber das
Projekt bespricht. Er besteht aus 6 Mitgliedern. Dr.
Atsbaha Gebre-Selassi als Griinder des Vereins Finks-
Hawzien, ist der Vorstandsvorsitzende. AuRerdem gibt
es einen Geschéaftsfiihrer und seine Vertretung. Sie
sind zeichnungsberechtigt bei der Bank. Weitere Mit-
glieder sind die drei Kindergartnerinnen, von denen
eine berufsbegleitend die Lehrerausbildung absolviert.
AuRerdem erfolgen regelmaRige Neuwahlen des Vor-
standes. Jahrlich hat der Verein eine Versammlung, in
der Vorschlage flir mogliche Veranderungen oder Ver-
besserungen auf der Tagesordnung stehen. Der
gesamte Verein erntet sehr viel Zuspruch von den
Bewohnern aus dem Dorf, da viele Personen einen
Arbeitsplatz bekommen, ihre Kinder einen Schulplatz
und somit bessere Aussichten auf einen Ausbildungs-
platz haben und damit bessere Bildungs- und Zukunfts-
chancen.

Um fir die Weiterbildung der Kinder zu sorgen, stehen
noch weitere Planungen in Aussicht, darunter die
Erweiterung der Schule von 4 auf 8 Klassen. Die
Gebaude fir die flnfte Klasse werden schon im Herbst
2018 bendtigt. Da jedoch noch gré3ere Summen fir
den Bau fehlen, wird der Unterricht fiir die flinfte Klasse
zunachst in einem Behelfsraum stattfinden. Uberdies
muissen noch Stihle, Tische sowie eine Wandtafel
angeschafft werden.

Finks Hawzien ist als NGO anerkannt. Die Spende-
rgelder gehen direkt auf ein Konto in Hawzien, wo die
Ein- und Ausgadnge vom Finanzamt Uberprift werden.
Dies ist der Grund, weshalb das Projekt auch in
Deutschland geférdert wird. Dort 1auft die Finanzierung
wie folgt ab: 75% der Kosten Ubernimmt der Staat,
jedoch wird das Geld uber die ,Erziehungskunst® bei
der BMZ beantragt. Die restlichen 25% missen durch
Spenden aufgebracht werden. Eine schmale Administ-
ration gewahrleistet, dass die Spenden zu 100%
ankommen, da Frau Dorothea Roenpage von
Deutschland aus ehrenamtlich die Spenden weiterleitet.

Planung und Bau des Kindergartens bis hin zur Pla-
nung und Bau der Schule sowie Ausbau der beiden
Institutionen wurde ehrenamtlich von einem Architekten
begleitet. Das Kulturhaus, in welchem unter anderem
die Erwachsenenbildung stattfindet, soll weiter ausge-
baut werden und nach der Schulerweiterung ist der Bau
einer Berufsschule geplant.

Die Zielsetzung Finks Hawziens setzt absolut an der
Basis an, ndmlich im frihesten Kindesalter. Parallel
dazu in der Erwachsenenbildung, d.h. auch bei den
Eltern. Es beginnt also die Aufnahme der Kinder im
Kindergarten. Hier wird der Grundbaustein fur den Blick
in ihre Welt und somit fiir inre Zukunft gelegt. Sie lernen
Disziplin, einen geregelten Tagesablauf, den Umgang
mit der Natur und den Ressourcen und durch den
Umgang mit anderen Kindern Sozialkompetenz. Diese
Kinder werden dann in der Schule ibernommen, wo sie
neben den Grundkompetenzen Lesen, Schreiben und
Rechnen auch eine Vertiefung der im Kindergarten
schon erhaltenen Fahigkeiten erlangen. Es werden
Menschen erzogen, die in ihrem Land eine verantwor-
tungsvolle Rolle Gibernehmen kénnen. Hier ist nochmals
hervorzuheben, dass all dies auf der Kenntnis der Kul-
tur des Landes beruht. Auch geht es nicht darum, dass

die Menschen durch eine westliche Weltanschauung
gepragt werden. Des Weiteren wird bei der Umsetzung
des Projektes darauf geachtet, dass nur streng regio-
nale Ressourcen benutzt werden und moglichst keine
Importglter zur Anwendung kommen. Diese inzwischen
verantwortungsbewussten Menschen werden dann in
eine Berufsschule gehen und einen Beruf erlernen kén-
nen, der in dieser Region gebraucht wird. Die Erwach-
senen haben inzwischen gelernt, ihre Kinder auf die-
sem neuen Weg zu begleiten. Wenn man sich diesen
Weg der Entwicklungshilfe anschaut, ist das Ziel der
wirtschaftlichen Entwicklung des Landes noch sehr
weit, aber aus meiner Sicht ist es der einzige nachhal-
tige Weg, auf Dauer eine Entwicklung in dieser Rich-
tung zu gewahrleisten. Im Hinblick auf die Nachhaltig-
keit sind die Alleinstellungsmerkmale gegenlber ande-
ren laufenden Projekten in Athiopien durch die,Hilfe zur
Selbsthilfe” gegeben. Die Kinder im Kindergarten und
die Schiler in der Schule dirfen die Welt im Sinne der
anthroposophischen Lehre entdecken lernen. Dabei
wird dieses in Berlicksichtigung der Menschen und
deren Kultur versucht, umzusetzen. Das Pradikat ,Wal-
dorfschule” ist hier noch weit entfernt, da die kulturellen
Unterschiede zu grof sind.

Aus dem Newsletter vom Dezember 2017

Im September 2017 wurde die vierte Klasse einge-
schult. Damit gehen nun rund 160 Kinder in die freie
,Bright Future“-Schule. Sie werden von vier Lehrern
betreut und seit Oktober 2017 wird eine volle Stelle fur
den Handwerksunterricht von der Ustinov-Stiftung
finanziert. In diesem Zuge konnte eine vollbezahlte
Kunstlehrerin und eine Helferin eingestellt werden. Zu-
satzlich unterrichten mehrere lokale Kiinstler einmal die
Woche ihr Handwerk. Es gibt eine Tépferin, die den
Kindern beibringt mit Lehm zu arbeiten. Ein Musiker
musiziert mit den Kindern traditionell athiopisch mit In-
strumenten, Tanz und Gesang. Der Umgang mit Holz
wird den Kindern von einem lokalen Zimmermann bei-
gebracht und eine Korbflechterin zeigt die Herstellung
der wunderschonen traditionellen athiopischen Kérbe.

Nach diesen Erfolgen wurde nun begonnen Geld zu
sammeln, um die Klassenrdume fir die 5. bis 8. Klasse
bauen zu kénnen. Da uns daflir noch eine gréRere
Summe fehlt und wir die Gebaude fir die 5. Klasse be-
reits im Herbst 2018 bendtigen, wird der Unterricht der
fuinften Klasse zunachst in einem Behelfsraum stattfin-
den. Flr diesen Raum bendtigen wir dringend Stihle,
Tische und eine Tafel. Des Weiteren sind die Mehl-
preise in Athiopien enorm gestiegen. Das verteuert lei-
der auch das Pausenessen des Kindergartens und der
Schule. Wir sammeln Geld um Mehl kaufen zu kénnen,
damit die Kinder weiterhin in der Pause ihr Glas Milch
und ein Brotchen bekommen. Nicht zuletzt suchen wir
Paten die es Uberhaupt erst erméglichen, dass die Kin-
der in die Schule gehen kénnen. Die Paten helfen uns
die laufenden Kosten des Schulalltags zu stemmen,
d.h. die Lehrergehélter und sonstige anfallenden Kos-
ten zu bezahlen. Mit dem Wachstum der Schule, stei-
gen diese Kosten nattirlich immer mehr und wir suchen
verstarkt Menschen die uns kontinuierlich mit kleineren
Betragen unterstiitzen. Ein Schulplatz ist pro Monat 15€
wert. Diese 15€ im Monat ermdglichen einem Kind im
geeigneten Umfeld lesen, schreiben, kreativ zu denken
und selbstbestimmtes Arbeiten zu lernen.

Zukunftsstiftung Entwicklung

GLS Gemeinschaftsbank eG

BIC: GENODEM 1GLS

IBAN: DEO5 4306 0967 0012 330 010
Stichwort: Phoenix Athiopien

Informationsblatter Februar 2018

Deutsch-Athiopischer Verein e.V.




Wirtschaft, Entwicklung, Ausbildung und Migration

Verschleiert die Bildungsstatistik ein System in der Krise?

Verschleiert Athiopiens bemerkens-
werte Bildungsstatistik
ein System in der Krise?

Zusammenfassung des Artikels Lessons Learned

von Tom Gardner, 28.12.2017, Quartz Media LLC

https://gz.com/1163797/ethiopias-remarkable-education-
statistics-mask-a-system-in-crisis

Ubersetzt und zusammengefasst von Georg Kopf

Thomas Yilma wurde sofort nach seinem Uni-Abschluss
in ein kleines Dorf in einer abgelegenen Gegend im
athiopischen Hochland versetzt. Die flr in bisher ge-
wohnte Erreichbarkeit Uber Internet und Handy fehlte
dort komplett. Er fiihlte sich, als ware er in einer gott-
verlassenen Gegend ausgesetzt worden. Schnell kehrte
er zurlick nach Addis Abeba und verzichtete fortan auf
eine Kariere im staatlichen Bildungssektor.

Die Geschichte von Thomas wirft ein Licht auf die
Probleme des rapide wachsenden &thiopischen Bil-
dungssystems, denn so wie ihm ergeht es tausenden
von Athiopiern, die dem Lehrerberuf in staatlichen
Schulen den Riicken kehren.

Auf den ersten Blick ist dies Uberraschend, denn die
Bildung schien im letzten Jahrzehnt eine Erfolgs-
geschichte zu werden. Wenn den Statistiken zu trauen
ist, zweigen wenige Regierungen Afrikas so viel Geld
fir Bildung ab wie Athiopien. Zwischen 2000 und 2013
verdoppelte es den Anteil der Bildung am Staatshaus-
halt von nahezu 15 auf 27%. Die Aufnahmezahlen der
Schiler im Primarbereich, inzwischen kostenlos, sind
eine der héchsten Raten von ganz Afrika. In den 1990er
Jahren rangierte das Land noch auf den hinteren Plat-
zen. Die Zahl der Primarschulen hat sich seither anna-
hernd verdreifacht. Die Alphabetisierungsrate verbes-
serte sich in den Jahren 2000 bis 2011 von 34 auf 52%
und die Aufnahmezahlen der Studenten erhdhten sich
von weniger als 3 Millionen auf Gber 18 Millionen.

Anhand des UN-Index (Education for all Development
Index), der ein Blitzlicht auf die Fortschritte des Bil-
dungssektors aller afrikanischen Lander wirft, platzierte
sich Athiopien an zweiter Stelle hinter Mosambik bei der
Verbesserung im Bildungsbereich der letzten Jahr-
zehnte. Zwischen 2001 und 2008 verringerte sich die
Zahl der ,Nichtbeschulten“ um tber 60%.

Aber all diese Zahlen verschleiern eine tiefsitzende
Problematik. Die statistischen Zahlen der athiopischen
Regierung zeigen, dass von 1000 Schulanfangern nur
etwa die Halfte ,Grade 5“ erreichen und nur etwa ein
Funftel ,Grade 8“ beenden. Noch unguinstiger sind die
Zahlen, wenn man die Schilerzahlen im Sekundar-
bereich in Addis Ababa mit denen in diinn besiedelten
landlichen Gegenden, z.B. Afar, vergleicht. Da ist fest-
zustellen, dass dort nur etwa ein Zehntel der Schiler
verglichen mit der Schulerzahl in Addis Abeba und
bezogen auf die Bevolkerungszahl beschult werden.

Diejenigen Schdler, die ihr Ziel erreichen, schaffen es
nur mit enormen Qualitatseinbulfen. Laut Aussage von
Belay Hagos, Direktor fur Bildungsforschung der Uni-
versitat Addis Abeba (director of educational research),
lernen Schiler nur etwa 40% des Lernstoffes, den der
Lehrplan vorschreibt.

Ein alle vier Jahre stattfindender Vergleich von Lern-
erfolgen zeigt hartnackigen Widerstand gegenuber Ver-
besserungen. So sank der durchschnittliche Lernerfolg
von ,Grade 4”-Schilern zwischen 2010 und 2014 von
41 auf 40% und blieb in allen Regionen auler Addis
Abeba konstant unter 50%. Das &thiopische Bildungs-
system steckt in einer Krise. Das bestétigt auch Frau

Pankhurst, Landesdirektorin der Hilfsorganisation
British Charity, die diese Aussagen anhand verglei-
chender Mathematikaufgaben bestatigen konnte.

Warum ist das so? Ein Teil der Antwort liegt in der Ge-
schichte von Thomas Yilma. Die besten &athiopischen
Schulabgénger mdchten nicht als Lehrer arbeiten. Vor-
mals war der Lehrerberuf anerkannt und sozial respek-
tiert. In der Zwischenzeit hat sich das geandert, so die
Aussage von Belay Hagos, denn das Berufsbild wurde
seit Derg-Zeiten kontinuierlich herabgewurdigt, da Leh-
rerstellen abgebaut und Lehrer zwangsverpflichtet wur-
den. Heute wahlen die schlechteren ,Grade 10“ Schul-
abganger den Lehrerberuf und besuchen das Lehrer-
seminar (Teacher Training College), wahrend die bes-
ten 30% weiterfuhrende Schulen besuchen. Laut Belay
Hagos ist das eine schlechte Strategie, denn schlechte
Schiiler kénnen nicht unbedingt gute Lehrer werden.
Neuere seiner Studien belegen, dass 70% der befrag-
ten Lehrer sich in ihrem Beruf unwohl fuhlen und 98%
mit ihrem Gehalt unzufrieden sind. Sie sind Lehrer aber
mdchten nicht so genannt werden. Er nennt diese Situ-
ation eine Krise der beruflichen Identitat.

Weitere spezifisch athiopische Probleme, jenseits der
knappen Haushaltslage, kommen noch hinzu. Dies hat
besonders mit dem féderalen System zu tun, denn da
widersprechen sich noch zuséatzlich die bildungspoliti-
schen Ziele und insbesondere die Unterrichtssprachen
der Bundeslander. Die Regionen unterrichten in der
Primarstufe Uberwiegend in einer der lokalen Sprachen,
um dann plétzlich in der héheren Stufe ins Englische zu
wechseln. Dieser Wechsel verursacht in manchen Re-
gionen einen steilen Abfall in der Lernkurve der Schi-
ler, befindet Frau Pankhurst von British Charity, was bis
hinauf zum Universitatslevel zu spiren ist.

Die Regierung ist sich anscheinend des Mankos be-
wusst, denn es war klar, dass eine Ausweitung des Bil-
dungssystems in dieser Geschwindigkeit zwangslaufig
zu einem Verlust in der Qualitédt der Bildung fiihren
musste. Die Marschrichtung war zu Beginn: ,Klassen
und Horsale fillen“, konstatierte Ravi Shankar vom
Institut Accelerated, einer in Addis Abeba sesshaften
Einrichtung zur landesweiten Verbesserung von Unter-
richtsstandards. Jedoch wiirde die Regierung jetzt ei-
nige Anstrengungen unternehmen, um die prekare
Lage zu verbessern. So sollen die Lehrergehalter er-
héht und in groBem Rahmen Lehrerfortbildungspro-
gramme aufgelegt werden.

L ?

Quelle: Quartz Media LLC

Aber ob Athiopien in die FuRstapfen von z.B. Vietnam
treten kann, dessen Bildungspolitik es nachzueifern
versucht, ist ungewiss. Und was passiert, wenn nicht?
Eine Krise der Hoffnungen kann Anlass fir Unruhen
sein, sagte Frau Pankhurst, und verwies dabei auf die
seit 2014 in vielen Landesteilen stattfindenden Anti-
Regierungs-Demonstrationen, die Uberwiegend von
frustrierten Studenten angefiihrt wurden.

Deutsch-Athiopischer Verein e.V.
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Anmerkungen zum Thema
athiopische Fliichtlinge

Helmut Spohn, DAV-Mitglied

Die Anmerkungen beziehen sich auf den Themenblock Flucht im
Infoblatt vom Juni 2017, u.a. zu den Beitragen

a) Athiopische Fliichtlinge im Asylverfahren,

b) GfbV kritisiert Ablehnungen der Asylbegehren von Oromos

¢) Kein Asyl fiir ein Folteropfer.

Der Autor wohnt und arbeitet schon seit langem in Athiopien und gilt
als ausgezeichneter Kenner der Situation vor Ort. Er hat sich (iber
die einseitige Berichterstattung beschwert und wurde von der
Redaktion ermuntert, eine Gegendarstellung zu verfassen
(Anmerkung der Redaktion)

In letzter Zeit haben mich sehr oft junge Manner beson-
ders im Westen und Nordwesten Athiopiens gefragt,
was sie erwarten wirde, wenn sie als Fliichtlinge Uber
den Sudan und dann Uber das Mittelmeer nach
Deutschland gehen wiirden. Sie berichten von Be-
kannten, die so in Deutschland angekommen sind. Ich
rate den jungen Mannern natirlich ab. Fragt man weiter
was sind die Motive zu gehen, dann hoért man:
schlechte Arbeitsbedingungen im Land, keine guten
Ausbildungsmadglichkeiten, besonders im technischen
Bereich, Arbeitslosigkeit, niedere Bezahlung, Abenteu-
erlust, Streit mit der Verwandtschaft, Entzug vor Strafe
wegen Betrligereien, etc. Nach der Meinung der Ge-
sprachspartner gibt es in ganz wenigen Fallen einen
politischen Grund.

Ein Lastwagenfahrer erzahlte mir, dass er etwa 100
Leute aus seiner Heimat Dollo Mana (Sid-Bale,
Oromia) kenne, die Uber Libyen nach Deutschland ge-
gangen seien. Von sechs weil® man, dass sie beim
Uberqueren des Mittelmeeres verschwunden sind und
gelten als vermisst, die anderen seien in Deutschland
angekommen.

Aus Humera sind mir einige junge Manner bekannt, die
sich nach Europa abgesetzt haben. Die meisten hatten
als Traktorfahrer auf Sesamfarmen gearbeitetet; sie
gingen, weil ihnen erzahlt wurde, dass man in
Deutschland besser verdient und eine gute Ausbildung
bekommt.

Bei den Oromos, besonders in Wollega, gilt Deutsch-
land als ,geheiligtes Land®, hier bekommt man alles,
wird vom Staat versorgt und kann eine Ausbildung ab-
schlielen. In Deutschland werden durch Missionare
und die Gesellschaft flir bedrohte Volker (GfbV) die
Oromos immer noch als besonders unterdriicktes Volk
dargestellt. Oromia ist ein selbststédndiger Bundesstaat,
mit ,Affan Oromo“ als Amtssprache. Niemand wird
unterdruckt, weil er Oromigna redet oder Oromo ist. Im
dem Beitrag ,Athiopische Fliichtlinge im Asylverfahren®
steht, dass Oromo keine Arbeit bekommen, weil Tigri-
ner bei der Einstellung bevorzugt werden. Es gibt keine
Tigriner, es sind Tigre, und die Region heil}t Tigray.
Tigre oder auch andere nicht-Oromo haben, besonders
im Westen, bei staatlichen, halbstaatlichen und kirchli-
chen Organisationen keine Chance eine Arbeit zu be-
kommen; in Tigray und Amhara arbeiten viele Oromos
in oft leitenden Positionen.

Die Oromo sind nicht, wie oft in Europa dargestellt, ein
einheitliches Volk; es gibt Uber 20 Untergruppen, die oft
nicht friedlich nebeneinander leben. Die Oromo sind
Christen (orthodoxe, missionierte), Moslems und kleine
Gruppen folgen Naturreligionen. Die Oromos sind
Ackerbauern und Pastoralisten und sprechen verschie-
dene Dialekte, so dass ein Oromo aus Wollega Prob-
leme hat, seinen Landsmann im Osten zu verstehen.

Die Artikel (a) ,Athiopische Fliichtlinge im Asylverfah-
ren“ und (b) ,GfbV kritisiert Ablehnungen der Asylbe-
gehren von Oromos® beweisen, dass die Autoren wenig
Hintergrundwissen (iber Athiopien haben. Ihre Argu-
mente bauen auf einseitiger negativer Berichterstattung
auf. Eine im Artikel (b) genannte Person hat immer ge-
gen Amharas und Tigre argumentiert, er steht einigen
Missionaren — Amhara Gegnern - sehr nahe. Den Auto-
ren wiirde ich empfehlen, mal nach Athiopien zu kom-
men und mit den Leuten hier zu reden und zu leben.

In West Shoa (Ambo) und weiten Teilen Wollegas
breitet sich eine schlimme Oromo-Ethno-zentrische
Bewegung aus. Man darf nicht Amharisch reden, Leute
aus dem Norden werden beschimpft. Bei den Unruhen
im Oktober 2016 wurden Busse zwischen Bedelle und
Metu angehalten und Tigre mussten aussteigen und
durften kein Hotel betreten. Es kommt &fters zu Uber-
griffen auf Nicht-Oromos.

Sicher ist es hier noch ein weiter Weg bis zur Demokra-
tie (ob‘s je kommt!?). Aber Athiopien ist immer noch ei-
nes der sichersten Lander Afrikas und wirtschaftlich
entwickelt es sich schneller als man erwarten konnte.

Es gibt hier Organisationen, die zum Kampf gegen die
Regierung mit der Waffe aufrufen (Guenbot 7 u. a.) und
terroristische Aktionen und Sabotagen (OLF, ONLF)
planen und auch durchgefiihrt haben. Der Staat geht
mit aller Harte gegen sie vor, eigentlich verstandlich.

Fundamentalistisch islamisch dominierte Gruppen ha-
ben im Sidosten Kirchen zerstort, Christen ermordet
und rufen zur Vergewaltigung von Christinnen auf.
Gegen diese Bewegungen und Gruppierung geht der
Staat mit aller Harte vor; leider werden dabei oft huma-
nitire Werte vergessen. Evangelikale Gruppen mit viel
Unterstiitzung aus den USA fiihren dort ,Evangelisa-
tionen® durch und heizen die Konfliktsituation weiter auf.

Athiopien ist sicher ein Land mit einer der hdchsten
Auswanderungsraten in Afrika; einige Millionen leben
legal in USA, Europa, arabischen und afrikanischen
Landern. Ein sehr groRer Teil verlasst auf illegalem
Weg das Land. Flichtlinge nach Europa, illegitime
Arbeiter in den Nahen Osten und nach Sidafrika.
RegelméaRig werden illegal eingewanderte Athiopier
(Uberwiegend aus Wollo) aus Saudi Arabien ausgewie-
sen. Nach kurzer Zeit geht es durch Schleuser wieder
zuruick.

In Sitidafrika leben etwa 20.000 meist illegal eingewan-
derte Athiopier (Hadeya und Kambatta). Sie werden
von internationalen Schleusern (ber Kenia, Tansania,
Malawi, Mosambik nach Sidafrika gelotst; Kostenpunkt
ca. ETB 70.000; ein Flug mit gekauftem Visa ist ab ETB
130.000 erhaltlich. Um diese Summen aufzubringen,
verschulden sich die Familien bzw. verkaufen ihr Vieh.
Auf dem Landweg kommen viele Leute durch Krank-
heit, Unfalle usw. ums Leben. In Tansania und Mosam-
bik werden sie als illegale Einwanderer verhaf-tet. Es
wird geschétzt, dass ca. 1.000 Athiopier dort in Ge-
fangnissen sitzen. In Sidafrika, wenn die Leute etwas
Geld angespart haben, werden sie oft von lokalen Ban-
den ausgeraubt und auch ermordet. Innerhalb der Athi-
opier kommt es zu Bandenbildung, die sich gegenseitig
bekriegen und bestehlen. In Hosanna kommen fast wo-
chentlich ein oder zwei Sarge mit Ermordeten aus Sud-
afrika an.

Minister Muller hat mit seinen Programmen, Arbeits-
platze in Afrika zu schaffen, absolut recht. Nur die aus-
fuhrenden Organisationen auf Seiten der Entwicklungs-
hilfe sind zu burokratisch, ineffizient, es fehlen lander-
spezifische Kenntnisse, so dass zu wenig ankommt
bzw. umgesetzt wird.
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Leider ist die Wirtschaftspolitik der athiopischen Regie-
rung nicht sehr investitionsfreundlich und wirtschafts-
foérdernd. Das Bankwesen ist kompliziert, ineffizient und
leider auch korrupt. Besonders die landwirtschaftliche
Entwicklung leidet darunter. Die Banken sind nicht be-
reit, Kredite mit langer Laufzeit fiir landwirtschaftliche
Investitionen bereit zu stellen, mit dem Argument
Landwirtschaft sei zu riskant. Regelungen des einen
Ministeriums behindern die Ausflihrungsbestimmungen
eines anderen: Z.B: férdert das Insustrieministerium die
Verarbeitung landwirtschaftlicher Produkte; das Land-
wirtschaftsministerium verbietet aber die Einfuhr ser
daflir bendtigten Betriebsmittel und Saatgut.

Es gibt schone einige gute Public-Private-Partnership
(PPP) Projekte im Textil- und Lederbereich, leider viel

Athiopien soll kooperieren.

Ein EU-Abkommen soll die Uberpriifung von
Fliichtlingen in Europa durch é&thiopische Geheim-
dienstler erméglichen. Das ist sehr umstritten.

Christian Jakob, die tageszeitung, 17.1.2018
http://www.taz.de/EU-Abkommen-fuer-Abschiebungen/!5477240

Die Europaische Union und Athiopien haben sich auf
ein Abschiebeabkommen flir abgelehnte Flichtlinge
geeinigt. Das geht aus einem geheimen Papier des
Rats der EU vom Dezember 2017 hervor, das der taz
vorliegt. Die EU-Mitgliedsstaaten werden darin aufge-
fordert, der Einigung zuzustimmen.

Das Abkommen sieht vor, dass die Botschaften Athio-
piens auf Antrag europaischer Auslanderbehdrden in-
nerhalb von drei Werktagen Abschiebepapiere ausstel-
len missen. Gibt es keinen Pass, kénnen die europai-
schen Ausléanderbehdrden dem &thiopischen Geheim-
dienst — im Abkommen umschrieben als ,Nachrichten-
und Sicherheitsdienste” — Dokumente Ubermitteln, die
Ruckschlisse auf die Staatsangehdrigkeit zulassen:
etwa die Kopie eines abgelaufenen Ausweises. Die
Antwort muss dann innerhalb von zwei Wochen erfol-
gen.

Gibt es solche Dokumente nicht, konnen die Auslan-
derbehérden die mutmaRlichen Athiopier bei der Bot-
schaft zur Befragung vorfiihren lassen. Die muss die
Befragung innerhalb von zwei Wochen durchfiihren und
entscheiden, ob es sich um einen Athiopier handelt.

JAuf Antrag” kdnnen EU-Staaten aus Athiopien Beamte
fur ,Spezialmissionen“ einfliegen lassen. Diese Mdg-
lichkeit will sich die EU vermutlich fir den Fall offen
halten, dass die Botschaften zu wenige Abschiebepa-
piere ausstellen. Die Beamten sollen die Abzuschie-
benden befragen, um die Staatsangehérigkeit festzu-
stellen. Solche Vereinbarungen sind sehr umstritten.

Athiopien ist neben Mali, Niger, Nigeria und Senegal ei-
nes der finf Lander der sogenannten ,EU Partnership
Framework Initiative“. Die EU hat diesen Staaten expli-
zit gedroht, dass bei mangelnder Abschiebe-Koopera-
tion Entwicklungshilfe gestrichen werde, bei den Han-
delsbeziehungen solle es ,Konsequenzen® geben.

Bekdampfung von Schleppernetzwerken gelobt

Der Europaische Auswartige Dienst (EEAS) hatte Athi-
opien im September in einem Bericht gelobt, weil das
Land Fortschritte bei der Bekdmpfung von Schlepper-
netzwerken gemacht habe. Dadurch sei die Zahl irre-
gularer Migranten, die vom Horn von Afrika nach Eu-
ropa gelangen, gesunken.

zu wenige. Die hollandische Regierung hat sehr gute
Programme mit Privatfirmen entwickelt, Millionen Euro
wurden investiert, die schon tber 100.000 Arbeitsplatze
hier im Land geschaffen haben

In den letzten Monaten, nach den Unruhen, gab es Be-
wegung innerhalb der Regierung und Partei, viele Dis-
kussionen brachten personelle Umbesetzungen. Die
Regierung hat gemerkt, dass sie zu selbstherrlich
regiert, wenig auf das Volk gehdrt, Korruption und
Amtermissbrauch freien Weg gelassen und sich in
widersprechende Gesetzte und Bestimmungen ver-
strickt hat. Viel Energie wurde bei regierungsinternen
Streitereien um den Machterhalt zerschlissen. Der vor-
sichtige Reformprozess geht weiter und es wird in
nachster Zeit viele Anderungen geben.

Die ,Zusammenarbeit bei der Riickkehr aus der EU* —
bei den Abschiebungen also — sei ,unbefriedigend und
die Ruckkehrrate ist eine der niedrigsten in der Region®.
Das politische ,Engagement auf héchster Ebene”
musse in operative Kooperation umgesetzt werden.

Amnesty International sieht die geplante Zusammenar-
beit mit dem athiopischen Geheimdienst NISS bei der
Identitsfeststellung mit Sorge. ,Innerhalb des letzten
Jahres hat Amnesty International immer wieder von
Asylverfahren erfahren, in denen die eritreische Staats-
angehorigkeit vom Bundesamt fur Migration und Fliicht-
linge angezweifelt wurde®, sagte Franziska UIm-Duster-
hoft, Amnesty-Fachreferentin flr Afrika der taz. ,Statt-
dessen wurde davon ausgegangen wurde, dass es sich
tatsachlich um athiopische Staatsangehdrige handle.”

In dem EU-Dokument seien keine Kriterien festgelegt,
wann eine Person fiir den NISS als athiopischer Staats-
angehoriger gilt. Fir UIm-Disterhoft stellt sich die Fra-
ge, wie sichergestellt werde, dass Eritreer, die teils die
gleiche Sprache sprechen, ,nicht fehlerhaft die &thiopi-
sche Staatsangehorigkeit zugesprochen bekommen
und nach Athiopien abgeschoben werden®. Amnesty
habe grundsatzlich Bedenken, den NISS direkt auf Per-
sonen aufmerksam zu machen. ,In der Vergangenheit
sei der Geheimdienst immer wieder fir die Verfolgung
und Verhaftung von Regierungskritiker_innen und
diverse Menschenrechtsverletzungen bekannt gewor-
den.“ Das Verfahren sehe keinerlei Zusicherung Athio-
piens vor, Menschenrechte der einzelnen Personen zu
wahren, die nach Athiopien riickgefiihrt werden.

Der Grine Bundestagsabgeordnete Uwe Kekeritz
sagte, die Einschatzung einer Staatsangehdrigkeit
durch einheimische Beamte habe sich bereits in der
Vergangenheit als korruptionsanfallig erwiesen. ,Es ist
vollig unerklarlich warum dieses Verfahren nun wieder
zum Einsatz kommen soll.“ Die Gefahr der Riickfiihrung
von Eritreern sei besonders heikel. ,Es ist nicht auszu-
schlieRen, dass unter dem Vorwand diejenigen ab-
schieben zu wollen, die eine falsche Identitat angeben,
Menschen zuriickgefiihrt werden, die tatsachlich aus
der eritreischen Steinzeitdiktatur geflohen sind®, sagte
Kekeritz. Die Betroffenen seien dann in Athiopien staat-
licher Willkir ausgeliefert.

Athiopische Fliichtlinge sind in Europa eine eher kleine
Gruppe. 2016 stellten sie EU-weit etwa 0,3 Prozent al-
ler Asylantrdge — insgesamt 3.605. In Deutschland
suchten 2017 zwischen Januar und November 1.538
Menschen aus Athiopien Schutz. Im gleichen Zeitraum
lehnte das Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge drei
von vier Antragen ab.
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Die erstaunliche athiopische Einheit

Eritrea hat sich 1993 abgespalten, der Sudan hat sich
2011 aufgeteilt, die Somalis leben auf vier Lander ver-
teilt. Athiopien, das Land mit der gréften ethnischen
Vielfalt, ist seit der Trennung von Eritrea intakt geblie-
ben. Warum haben unzfriedene Gruppen, z.B. die
Oromos in Bale bei ihrem Aufstand in den 1960er Jah-
ren, sich nicht auch abgespalten? Gewiss, einige Ab-
spaltungen wurden gewaltsam verhindert, z.B. die der
Somalis durch den derg im Ogaden Krieg 1977-78 und
heute durch die EPRDF Armee. Aber es ist nicht nur
militarische und Polizeigewalt, was das Gemisch aus ca
80 hochst unterschiedlichen Volksgruppen (nations, na-
tionalities and peoples)1 zusammen halt. Wieso ist die-
ser Zusammenhalt bei aller Unterschiedlichkeit so
stark? Selbst bei Leuten, die mit der aktuellen oder vor-
herigen Regierung(en) (berhaupt nicht Uberein-
stimm(t)en? z

' Diese drei Begriffe mit schwer zu unterscheidenden Bedeut-

ungen erscheinen im Namen eines Bundeslandes: Southern
Nations, Nationalities and Peoples Region. Am 7.12.2017
wurde landesweit zum 12. Mal der NNPs day mit dem Motto
Nation Building bei gegenseitigem Respekt der Volker gefeiert.
Der Oppositionsvertreter und ehemalige Abgeordnete aus der
Sidregion im Bundesparlament Beyene Petros ist einer on
vielen, die fest davon (iberzeugt sind, dass die Volker welche
sie preprasentieren bei aller Gegnerschaft zum aktuellen
Regime absolut zur Einheit des Landes stehen. "Ich denke, es
gibt einen groRen 6ffentlichen Willen, zusammenzubleiben",
sagt der Vize-Chef der Medrek-Koalition im DW-Gespréch.

Es muss mit der zweitausendjahrigen Geschichte zu
tun haben, wahrend der die Unabhangigkeit haufig be-
droht aber nur einmal kurz unterbrochen war.

Als Nation besteht Athiopien wesentlich langer als alle
europaischen Lander auler Griechenland. Mit China
und Agypten gehért es zu den heute existierenden
Landern mit der langsten staatlichen Geschichte.?
Diese eindrucksvolle Geschichte ist zu grossen Teilen
eine von Konflikten, Kdmpfen und Kriegen. Aber gegen
Athiopien als politische Einheit hat sich mit Ausnahme
von Eritreern und Somalis keine Volksgruppe nachhal-
tig gewandt. Selbst bei Aufstanden und Putschversu-
chen seit Mitte des 20. Jahrhunderts gegen das riick-
standig gewordene Feudalregime, das schlief3lich 1974
durch Protest aus der Gesellschaft und das Eingreifen
des Militdrs beendet wurde, war die Einheit nicht ge-
fahrdet.

Selbst die Kdmpfer gegen die Vorherrschaft eines be-
stimmten Landesteils (abwechselnd Tigray4 und Am-
hara) wollten sich kaum jemals wirklich abspalten. Der
Verfassungsartikel, dass alle Vélker das Recht auf
Selbstbestimmung bis hin zur Sezession haben, schien
nach der Trennung von Eritrea praktisch bedeutungslos
- falls ihn Tigray nicht doch noch in Anspruch nimmt.

Auch die woyane, welche 1991 die Hauptrolle bei der
Beendigung der derg Militardiktatur spielten, haben
zwar gegen gegen die Vernachlassigung oder Unter-
driickung ihres Volkes durch das Zentralregime ge-
kampft, aber nur zu Beginn und kurze Zeit fiir eine Se-
zession.” Noch wahrend ihr Kampf nur in Tigray statt-
fand entwickelte sich ihr Nationalismus vom tigrinischen
zum athio-pischen. Als die Mdéglichkeit der nationalen
Macht-eroberung konkret wurde, suchten sie sich Ver-
blindete in anderen Landesteilen, um die Ethiopian
Peoples Revolutionary Democratic Front zu griinden.

Lange zuvor hatten das athiopische Reich und die
habesha ldentitat die Ausbreitung des Islam und des
osmanischen Reiches ebenso lberlebt wie zahlreiche
militarische Angriffe aus Agypten, Sudan, ltalien und
anderen europaischen Kolonialmachten. Wenn es Pha-
sen der Schwache und Auflésung gab, dann eher auf-
grund innerer Kampfe um Macht und Vorherrschaft als

Noétig sei aber eine Reform des politischen Systems: "Das
EPRDF-Regime ist schlicht nicht kompatibel mit der kulturellen
und politischen Situation im Land." Was Athiopien nun brauche,
sei eine nationale Konferenz unter Einbindung aller Parteien
und der Zivilgesellschaft. http://www.dw.com/de/dauerkrise-im-
wirtschaftswunderland-%C3%A4thiopien/a-

4196164 1?maca=de-rss-de-region-afrika-4022-rdf

Gerard Prunier: The Meles Zenawi Era. From Revolutionary
Marxism to State Developmentalism, in Gerard Prunier & Eloi
Ficquet (eds): Understanding Contemporary  Ethiopia:
Monarchy, Revolution and the Legacy of Meles Zenawi, London
2015, S. 416

In Ermangelung einer einheitlichen deutschen Sprachregelung
bezeichne ich die Region (Bundesland) im Norden von
Athiopien als Tigray, seine Bevolkerung als Tigriner (nicht zu
verwechseln mit dem iiberwiegend muslimischen Volk der Tigre
im Norden von Eritrea) und die Sprache als Tigrigna bzw.
tigrinisch.

Das 1976 im Sudan verabschiedete TPLF Manifest sprach
noch von der Unabhangigkeit eines Tigray, das Welkait,
Humera und auch Teile von Wollo und Eritrea einschloss
https:/articles2u.wordpress.com/2011/12/16/the-1976-tplf-
manifesto-tplfs-republic-of-greater-tigray
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durch die Angriffe von auf3en. Die nationale Unabhang-
keit war zwar gelegentlich gefahrdet oder kurzzeitig
unterbrochen, z.B. im 16. Jahrundert durch die vom
eigenen Territorium (Sutanat Adal um das heutige
Harar) vorrickende Armee des Imam Ahmad (gragn),
und in der zweiten Halfte der 1930er Jahre durch
italienische Faschisten. Beide Male brauchte das Reich
europaische Hilfe. Einmal war es eine Allianz mit den
Portugiesen, ein weiteres Mal mit den Briten. Aber zu
Recht sind die Athiopier stolz darauf, niemals dauerhaft
kolonisert gewesen zu sein.

Ein erheblicher Teil der Verehrung fiir Kaiser Menelik Il
geht darauf zuriick, dass er 1896 mit dem Sieg in der
Schlacht von Adua die Kolonisierung Athiopiens verhin-
derte, nachdem sich die Italiener in Eritrea bereits fest-
gesetz hatten. Fir viele Volksgruppen im Siden ist
Meneliks Heldenstatus aber zwiespaltig. War er doch
zugleich derjenige, der sie der abessinischen Ausbeu-
tung unterwarf. Doch er war klug genug, lokale Fihrer
an seinem Herrschaftssystem teilhaben zu lassen.
Einen von ihnen machte er zu seinem Kriegsminister,
einen anderen zum Gouverneur von Sidamo. Seine
Tochter lieR Menelik zum Islam konvertieren und ver-
heirartete sie mit dem Oromo Herrscher von Wollo.®

1943 sprachen britische Offiziere, die an der Befreiung
von den ltalienern beteiligt gewesen waren, ernsthaft
davon, in Athiopien jetzt ordentliche Verhéltnisse her-
zustellen. Sei meinten eine britische Kolonialverwal-
tung. Das wurde von anderen britischen Offizieren
verhindert, die es aufgrund ihrer Erfahrung als Haile
Selassies Berater besser wussten. Weil von einer
Regierung nach britischer Vorstellung wenig zu sehen
war, hatten die Méchtegern-Kolonisten das athiopische
NationalbewuBtsein unterschatzt. |hr antikolonialer
Gegenspieler Cheesman hatte mehr gesehen:

He analyzed what he called ‘the crazy structure of the
Ethiopian empire’ as held together by a ‘mysterious
magnetism, which is incomprehensible to one who has
no more than a superficial knowledge of Ethiopia 7

Offensichtlich hatte die lange Geschichte als alteste
Nation Afrikas, die ihre Unabhangikgkeit stets verteitigt
hatte, eine ganz eigene Denkweise samt Mythologie
von nationaler Identitédt hervor gebracht. Dazu gehért
auch ein Gefuhl der Zusammengehdrigkeit Uber alle
religidsen und ethnischen Unterschiede hinweg.

Autoritare Herrschaft und Gewaltbereitschaft

Die jahrtausendelange enge Verbindung von Religion
und Macht war konstitutiv fiir ethiopiawinet® als ge-

®  Ulrich Braukamper: A History of the Hadiyya in Southern

Ethiopia, translated from German by Geraldine Krause,
Harrasowitz Verlag Wiesbaden 2012, S.131. Original:
Geschichte der Hadiyya Siid-Athiopiens. Von den Anfingen bis
zur Revolution 1974, Studien zur Kulturkunde, Band 50, 1980,
Franz Steiner Verlag, Stuttgart, S. 128

Haggai Ehrlich: The mystery of Ethiopia, in Siegbert Uhlig et al:
Ethiopia. History, Culture and Challenges, Minster / East
Lansing 2017, S. 5 (siehe auch Buchbesprechung auf S. 25)
Ethiopian-ness oder Ethiopian identity, siehe Mohammed
Girma: Cultural Politics and Education in Ethiopia: A Search for
a Viable Indigenous Legend, in Journal of Politics and Law, Vol
5 No 1, 2012, http://dx.doi.org/10.5539/jpl.v5n1p117 , S. 124,
sowie ders.: Understanding Religion and social change in Ethi-
opia. Toward a Hermeneutic of Covenant, New York 2012, S.
xvii. Dieser Autor gebraucht den Begriff etiopiawinet im Zu-
sammenhang mit dem gesamten Repertoire der habesha lden-
titat der Volker des abbessinischen Hochlands. Dazu gehéren
zahlreiche kulturelle Ausdrucksformen wie nostalgische Lieder

meinsame habesha (abessinische) Identitat. Nicht nur
flir den Adel und den Klerus, die oft nicht klar zu tren-
nen waren, sondern auch fiir die bauerlichen Unterta-
nen (gebbar). Untrennbar damit verbunden ist der ty-
pisch abessinische und christlich orthodoxe Autorita-
rismus. Bis 1974 war er ein Charaktermerkmal der
Feudalherrschaft, besteht aber seither politisch fort.

Die sozialistische Ideologie des derg bedeutete zwar
einen radikalen Bruch der Herrschaftsform und ihrer
nunmehr rein sakularen Legitimation. Aber die Aus-
Ubung der Herrschaft war kaum weniger autoritar als
zuvor, lediglich noch repressiver. Die Offiziere und
Funktionare des derg waren zwar militarisch modern
ausgebildet, hatten aber mentale Wurzeln im feudalen
Autoritarismus. Der anfénglich ziemlich orientierungs-
lose derg wurde schnell zur doktrinarsten und brutals-
ten sozialistischen Diktatur auf dem Kontinent.

Fir die 1974 noch sehr unaufgeklarte Bevdlkerung war
der mentale Bruch womdglich noch scharfer. Die Bau-
ern begrifdten zwar die Abschaffung des feudalen
Grundbesitzes, aber die gleichzeitig verordnete sakular
sozialistische Ideologie musste ihnen véllig fremd und
auBlerlich bleiben. Einzige Kontinuitat war auch fir sie
der im neuen Gewand fortbestehende Autoritarismus,
mit dem sie in die neuen scheindemokratischen Ver-
haltnisse der gebele, Genossenschaften und Massen-
organisationen gezwungen wurden.

Schlechte Voraussetzungen fir friedliches nation buil-
ding. In dem MaRe wie die Furcht vor Gott und Kaiser
fur soziale und politische Zugehdérigkeit nicht mehr zur
Verfligung stand, musste man sich andere Ausdrucks-
formen und Auswege suchen. Ein klassisches Umfeld
fur Gewaltbereitschaft, wie sich nicht nur im Verhalten
des derg und seiner Sicherheitskrafte zeigte. Nach der
Niederlage des derg gab es Gewaltausbriiche seitens
der Bevodlkerung gegen dessen Einrichtungen wie Ge-
nossenschaften, Staatsfarmen usw. Diese wurden von
woyane Truppen der Ubergangsregierung schnell ein-
gedammt. Ein kaum zu bestreitendes Verdienst der
TPLF - allerdings zugleich der Beginn ihres Macht-
monopols in allen wesentlichen Staats- und Sicher-
heitsorganen in ganz Athiopien.

In reality, the TPLF could have never sought, and in-
deed never did seek, a legitimacy based on a majority
of votes. (...) Even when it sought some form of legiti-
macy, it never ceased to be what its founders wanted it
to be, and thus it remained committed primarily to its
ethnic base. What has changed in reality is that it
moved from the goal of establishing an autonomous

(t'ezeta) und doppeldeutige Verse (sem ena worq = wax and
gold), vor allem aber der Glaube an die Auserwahltheit als Volk
Gottes (qal-kidan = covenant) verbunden mit tiefer Gottesfurcht
(fereha-egziabiher). Die im Kebra nagast niedergeschriebene
Mythologie der géttlichen Abstammung der Kénige bildet seit
dem 13. Jahrhundert die spezifisch abessinische Form der
Herrschaftslegitimierung (auch Unterdriickungsmechanismus).
Demnach sei Menelik | der Sohn von Kénig Salomon von Jeru-
salem und der aus Aksum zu ihm gekommenen Konigin
Makeda von Saba gewesen, er habe die Gesetzestafel der 10
Gebote (Arc oft he Covenant) von Jerusalem nach Aksum ge-
bracht, wodurch die Rolle des auserwahiten Volkes von Israel
an Athiopien {ibergegangen sei. Seither habe die salomonische
Dynastie ununterbrochen von Menelik | bis zu seinem 225.
Nachfolger Haile Selassie bestanden. Die Geschichte steckt
voller Erfindungen und historischer Widerspriiche, z.B. liegt die
Herrschaft von Konig Salomon in Jerusalem lange vor der
aksumitischen Zivilisation. Siehe auch: Steven Kaplan: Solo-
monic dynasty, in: Uhlig et al, ibid., S. 111
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state to seeking the advantage of its ethnic base in
every conceivable Way.9

Vor allem die Zusammensetzung der Sicherheitskrafte
sorgt dafiir, dass sowohl die militdrischen als auch die
,zivilen“ Teile des Staatsapparats als verlangerte Arme
der TPLF fungieren:

What we have today is a kind of military and security
force “on loan” from the TPLF, since they are de facto
outgrowths of the TPLF guerrilla army. As everyone
knows the overwhelming majority of its top brass
remain members of the TPLF, while the rank and file is
an assortment of various ethnicities, not excluding
members of its own party. (Admas)

Eine derart erzwungene Stabilitdt besteht nur so lange,
wie die zur Legitimierung herangezogenen Reprasen-
tanten der Bevdlkerungsmehrheit ihre Rechte und
Rollen nicht selbstbewusst einfordern.

Stabile Verhiltnisse geraten ins Wanken

Jenseits der Sicherheitsapparate hangt die Stabilitat
Athiopiens von drei Bedingungen ab: (1) Ausbalancie-
ren der ethnischen Diversitat, (2) Uberwindung der
Armut und (3) demokratische Praxis.

Kann der ethnische Fdderalismus diese Bedingungen
auf Dauer bieten? Zunachst hat er viele Volksgruppen
erstmals in die Lage versetzt, (iberhaupt reprasentiert
zu sein. Foderalismus hat die Staatsorgane naher zur
lokalen Bevodlkerung gebracht und damit theoretisch
ihre Partizipationschancen erhéht. Eigentlich eine gute
Voraussetzung fur Stabilitdt und friedliche Koexistenz.
Hinzu kommt die bereits vom derg Regime vollzogene
Trennung von Staat und Religion - eine radikale Abkehr
vom autoritaren christlich-orthodoxen Feudalismus.

Uber 20 Jahre waren die politischen Verhaltnisse denn
auch ungewodhnlich stabil - im Vergleich sowohl zur
eigenen Geschichte als auch zu fast allen Nachbar-
landern. Abgesehen von kurzen Unruhephasen nach
nach dem Krieg mit Eritrea 1998/99 und der Wahl 2005.
Ein stabilisierender Faktor waren Fortschritte in der
Armutsbekampfung, die wiederum zu einem nicht
unerheblichen Teil den starken staatlichen Strukturen
an der Basis zugeschrieben werden kénnen."

Die relative Stabilitat griindete wesentlich auf den ers-
ten beiden der genannten Faktoren, wogegen es beim
dritten, demokratische Praxis, grolRe Defizite gab.12
Dementsprechend wuchs die Unzufriedenheit in der
Bevdlkerung bis zu heftigen Protesten und Unruhen in
vielen Landesteilen. Diese haben seit 2015 nicht mehr
aufgehort und sind durch den Ausnahmezustand 2016
lediglich fiir kurze Zeit unterdriickt worden.

Addissu Admas: The EPRDF: An Unequal Partnership,
Ethiopian Media Forum, 21.12.2017, http://ethioforum.org/the-
eprdf-an-unequal-partnership-by-addissu-admas

Mesfin Gebremichael: Internal security, in: Siegbert Uhlig et al:
Ethiopia: History, Culture and Challenges, Michigan / Minster
2017, S. 300

Athiopien ist wohl das einzige Land in Afrika, das standhaft dem
neoliberalen Druck von Weltbank und IWF widerstanden hat,
den staatlichen Agrarberatungsdienst (extension service) abzu-
bauen. Im Gegenteil: das Netz der Development Agents auf
Gemeindeebene wurde kontinuierlich ausgebaut. Inzwischen
gibt es in den meisten kebele mindestens zwei, meist drei DAs,
davon mindestens eine weibliche. Wohl einzigartig in Afrika.
Meles Zenawi hat dies durchaus anerkannt indem er mit seiner
Ideologie des Developmental State der raschen Uberwindung
der Armut héchste Prioritét gab.

10

11

12

Schwache Zivilgesellschaft

Derg hatte die Giberkomme Sozialordnung zerstort, aber
nicht durch eine funktionsfahige neue ersetzt. Am Ende
war nicht nur die riesige Armee funktionsuntlchtig ge-
worden, sondern der gesamte Machtapparat und die
Verwaltung. Die zarten Ansatze einer Zivilgesellschaft
der 1960/70er Jahre waren vollstandig erstickt. Auch
die notorische Nationalitdtenfrage war ungeldst, hatte
sich vielleicht sogar verscharft.

Zweifellos stand EPRDF 1991 vor einer gewaltigen
Aufgabe: Athiopien vollstéandig neu zu organisieren und
dabei den instabilen Frieden zu sichern. Das wichtigste
Element in der &thiopischen Tradition, worauf Meles
Zenawi sich dabei stlitzen konnte, heil3t auf Amharisch
mengist. Mit Regierung bzw. government ist dieser
Begriff nur unvollstandig Ubersetzt. Er beinhaltet auch
eine jahrtausendelange Pragung durch Macht und
Kontrolle sowohl auf der aktiv ausiibenden als auch auf
der passiv erduldenden Seite. Eine Entsprechung fiir
legitime  Staatlichkeit, demokratische Regierungs-
flihrung oder good governance existiert meines
Wissens in Amharisch nicht."® Pluralismus ist ebenfalls
kein gut in der politischen Kultur verankertes Konzept.
Unter anderem daher rihrt die autoritédre Staatsfixie-
rung ebenso wie die Schwache der Zivilgesellschaft -
mit Ausnahme einer kurzen Aufbruchphase von den
spaten 1990er Jahren bis zur erneuten Repression ab
2005. Es fehlten nicht nur die Organisationen einer
Zivilgesellschaft, sondern vor allem auch ihre soziale
Basis. Es gab keine selbstbewusste soziale Klasse,
welche eine Massenbasis fiir einen demokratischeren
Kurs der EPRDF hatte bilden kdnnen.

Hatte Meles Zenawi unter diesen Umstanden, und an-
gesichts der verbreiteten Furcht vor Zerfall und Chaos,
ahnlich der zamane masafent Ara im 18./19. Jhdt., eine
andere Option als Usurpation aller staatlichen Organe
durch die EPRDF und autoritire militarische Macht-
auslibung? Vielleicht nicht von Beginn an, aber im Lauf
der Zeit?

Zunachst wurde eine inklusivere demokratische Option
1998 durch den unerwarteten Krieg mit Eritrea ver-
sperrt. Ab 2001, nachdem sich Meles seiner scharfsten
Gegner innerhalb der TPLF Fiihrung entledigt hatte,
gab es eine kurze Phase der vorsichtigen demokrati-
schen Offnung, die aber nach dem spektakularen Er-
starken der Opposition bei der Wahl 2005 schon wieder
beendet war. Seitdem sind die Schrauben der Kontrolle
und Repression der politischen Opposition, der Zivil-

'3 Ein ehemals fiihrender Kader und heute scharfer Kritker der

TPLF schlégt dafiir einen neuen Begirff vor: mensih, Aregawi
Berhe: Challenges of Building a United Movement for a
Democratic Ethiopia . Das groRte Defizit der politischen Kultur
in Athiopien beschreibt derselbe Autor wie folgt: (...) backward
political culture. A political culture of win-all, instead of win-win.
This mind-set is a critical stumbling block along the path to unity
of thought and action, especial in a diverse society like ours.
This backward political culture has so many ramifications and
one can see it reflected even in our routine encounters. It is
common to hear absolutist interjections like “I know! | am
correct! Accept my way, if not you are an enemy condemned to
perish!, etc. ”. Such notions are ingrained in our psychics and
bubble out at critical moments no matter how we pretend as
democrats. Paper presented at the Frankfurt - Ethiopia Futures
Conference, 9th and 10th December 2017 by Dr. Aregawi
Berhe, SHENGO Council Member

http://www.ethioobserver.net/challenges building_United move

ment_Ethiopia.htm
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gesellschaft und der Medien in Gesetzgebung und Pra-
xis stetig weiter angezogen worden.

Ethnischer Foderalismus

Aktueller Bezug fur diesen Abschnitt: Eine Diskussion in
der EPRDF Flhrung im Dezember 2017 (ber die
Gefahrdung der fdderalen Verfassung Athiopiens, nach-
dem sich vor allem OPDO und ANDM gegen die TPLF
Vorherrschaft aufgelehnt hatten. Zuvor war Parlaments-
prasident Abadula Gemeda mit &hnlicher Begriindung
zuriickgetreten (Meldungen vom 28.10.2017 sowie von
Dezember 2017 bis Januar 2018 auf der DAV Seite
https://www.deutsch-aethiopischer-verein.de/aethiopien-
nachrichten.html).

Potentiell ist ethnischer Chauvinismus ein Ventil,
wodurch die in einer Geselllschaft vorhandene Gewalt-
bereitschaft sich entladen kann. Deshalb halten Viele
die ethnisch-foderale Neuaufteilung Athiopiens nach
1991 flr gefahrlich. Besonders die Umstellung des Er-
ziehungswesens auf die regionalen Sprachen und vor
allem auch die jeweils eigentimlichen gedanklichen In-
halte der verschiedenen Ethnien haben unterschiedli-
che, teilweise gegensatzliche Entwicklungen beférdert.
Die junge Generation der nichtabessinischen Volker hat
die historische Demitigung ihrer Unterwerfung zwar
nicht original erfahren, erlebt sie in der Schule aber
quasi nach." Junge Oromos habe ich mehrfach klagen
gehdrt, ausserhalb ihres Dorfes bekdmen sie kaum Ar-
beit, weil sie in der Schule nicht genug Amharisch ge-
lernt hatten, ganz zu schweigen von Englisch.

Auch Kritiker der EPRDF miissen zugeben, dass bei
inrer Machtilbernahme die Aufteilung Athiopiens in
sinnvolle regionale Einheiten nicht einfach war.

Religious, tribal
and administrative
boundariesin Ethiopia

Tigray

T0-799%
80-699%

Die Grafik zeigt sowohl die 1992 geschaffenen Bundeslénder
(Regional States: 8 Flachen- und 3 Stadtstaaten) als auch die
Verteilung der Regionszugehérigkeit. Der religése Flickenteppich ist
vereinfacht dargestellt. Die Farben geben lediglich wieder, welche
wahrscheinlichen Mehrheiten es in den Bundesstaaten gibt. Die
Prozentzahlen werden vor allem von Muslimen angezweifelt. Bei
den Christen wird hier nicht zwischen orthodoxen und anderen
Bekenntnissen  unterschieden. Die kleinrdumliche religidse
Durchmischung ist nicht abgebildet. (Quelle: TRT World)

Vor der italienischen Invasion von 1936 bestand das
athiopische Feudalreich aus 34 Provinzen. Die admi-
nistrativen Strukturen mit Lehnsherren und Statthaltern
reflektierten eher die Eroberungen Kaiser Meneliks
Ende des 19 Jhdts als die ethnische Zusammensetzung
der Bevolkerung. Die meisten Provinzen und selbst
viele der unteren administrative Einheiten (awrajas)
waren multi-ethnisch. Die Namen der Provinzen sind

* Mohamed Girma, ibid., S. 119

noch gebrauchlich; viele blieben als Namen von Zonen
innerhalb der Bundeslander erhalten.

HARBRGHE

Die Provinzen Athiopiens 1935. Das heute umstrittene Wolkait im
Nordwesten war eine eigene Einheit, gehdrte nicht zu Tigray. 15

Nach der Rickkehr Haile Selassies aus dem engli-
schen Exil und seiner Krénung zum Kaiser wurden Pro-
vinzen zusammengelegt. Diese Einteilung wurde vom
derg Regime lange Zeit beibehalten; die Provinzen
hieBen nunmehr kifle hager. In dieser Zeit wurde
lediglich Addis Abeba als separate administrative
Einheit aus Shewa herausgenommen und Asab aus
Eritrea. Bis 1987 bestand Athiopien damit aus zunachst
14 und dann 16 Einheiten, die nach geographischer
und demographischer GréRe sehr viel einheitlicher wa-
ren als die heutigen Bundeslander.

Welega

o
@ Bale

Die 13 &thiopischen Provinzen ohne Eritrea im Jahr 1960. Wolkait
gehdrte vollstandig zu Begemder (Gondar). 16

Hararghe

1987 etablierte der derg, militérisch bereits stark unter
Druck durch EPLF und TPLF, die Demokratische
Volksrepublik Athiopien. Diese bestand bis zu ihrem
Ende im Mai 1991 aus 30 Regionen, von denen 25
administrative regions und die Ubrigen 5 autonomous
regions genannt wurden. Letztere waren Eritrea, Tigray,
Ogaden, Addis Ababa und Dire Dawa. Die ,Autonomie“
konnte den Siegeszug der Befreiungsbewegungen aus
Eritrea und Tigray jedoch nicht mehr aufhalten.

Der nach 1991 von der TPLF durchgesetzte ethnische
Fdderalismus galt vielen Oppositionellen als eine der

2 https://en.wikipedia.org/wiki/Provinces_of Ethiopia
ibid
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geféhrlichsten Optionen, die fast unausweichlich zu
gewaltsamen Konflikten flihre, wie sie in jingster Zeit
an vielen Stellen im Land dann auch aufgetreten sind.

If we want to look at history for lessons, we know that
dividing Ethiopia up is not the solution; it would in fact
only help to kick-start another long-term human tragedy,
with Ethiopia’s population paying the cost. (...) Today
‘new’ national questions are reemerging (...). Indeed,
the massacres of innocent lives that we witnessed in
the last weeks are just strong manifestations of political
d/smtegrat/on

Ist dies die alleinige Schuld der derzeitigen Regierung?
Oder welche historischen, ethnischen und religidsen
Ursachen der aktuellen Konflikte gibt es noch? Wie weit
reichen diese zurick in die konfliktbeladene Geschichte
des heutigen Athiopien?

Alte religiose und ethnische Gegensitze

In den historischen Zentren der Staatsbildung spielte
jeweils eine andere Religion die Hauptrolle. Im
tigrinischen und amharischen nérdlichen Hochland war
das orthodoxe Christentum in Aksum ab dem 4. Jhdt
Staatsreligion. In den dstlichen Sultanaten Ifat und Adal
(Harar) spielte der Islam ab dem 10 Jhdt die gleiche
Rolle. Ab dem 13. Jhdt konkurrierten beide um die
Kontrolle der wichtigen Handelsrouten nach Osten. Im
16. Jhdt gerieten die beiden konkurrierenden Krafte
besonders heftig und verlustreich aneinander. Die
Christen gewannen schlief3lich knapp. Bis zur Ein-
fihrung des sakularen Staats durch den derg war dies
die letzte Bedrohung des orthodoxen Christentums als
Staa’tsreligion.18

Wahrscheinlich ebenfalls im 16. Jhdt gerieten die
kuschitischen Oromos bei bei ihrer Ausdehnung nach
Norden in Konflikt mit vier verschiedenen athio-
semitischsprachigen Gruppen: (1) Hadiyya-Sidaama im
mittleren Siiden des heutigen Athiopien, (2) Harala-
Harari im Osten, (3) Enklaven der aus dem noérdlichen
Hochland stammenden christlich-orthodoxen Habesha,
sowie (4) somalisch sprechende Clans im Osten.

Der Name Hadiyya ist eine ethnografische Sammel-
bezeichnung (ethnonym) fir eine Gruppe von Vdlkern,
die den zentral-siidlichen Teil des heutigen Athiopien
besiedelt hatten. Sie waren die Vorfahren mehrer
Volksgruppen, die heute in der Gegend von Hosa’ina
(Hadiya Zone) und in Teilen der Gurage Zone zum
Bundesland Southern Nations, Nationalities and Peop-
les Region gehdren. Nach eigener Uberlieferung kamen
die urspriinglichen Hadiyya Vdlker in ihr heutiges Sied-
lungsgebiet, die damalige christliche Provinz Kambata,
als Teil des islamischen Eroberungsheeres von Imam
Ahmad gragn. Bis ins 16 Jhdt bildeten die Hadiyya
Vélker einen machtigen Block, zeitweise einen eigenen
Staat, der sowohl mit den christlichen Feudalreichen im
Norden als auch mit den sich vom Sidosten her
ausbreitenden Oromos konkurrierte.

Mit unverkennbarer Bewunderung fragt sich der Histori-
ker Haggai Ehrlich, wie Athiopien dem enormen duBe-
ren Druck des Islam so lange standhalten konnte: (...)
‘mysterious’ Ethiopia did not only survive, but faced two

7 Kebour Ghenna: The Cracks in Ethiopia’s Federalism are
getting larger, Capital, 3.10.2017,
http://capitalethiopia.com/2017/10/03/cracks-ethiopias-
federalism-getting-larger/#.We3903ZpGCq

Dereje Feyissa: Political Systems of Ethiopia, in Siegbert Uhlig
et al, ibid., S. 256

Braukémper, ibid.
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Ethnische Gruppen in Zentral- und Siid-Ost-Athiopien im 20.
Jahrhundert (Braukamper, S. 381)

of the most powerful forces in history. These challenged
her existence, and yet she defeated them. First was
imperial Islam (...) on the opposite shore of the Red
Sea. It soon expanded in all directions to become one
of the greatest empires in human history. Yet, Ethiopia
survived on its very doorstep. When Islam presented its
harmonious combination of state and religion, the
Ethiopians had long had their own, and they did not
accept political Islam as an alternative to their identity.
They did accept Muslims as communities and
individuals (...) but they would not allow Islam to
dominate their state politically. Whenever an Islamic
army challenged Ethiopia, it was defeated.?®

Allerdings gab es im Verlauf der Begegnungen und
Kampfe zwischen den vielen Vélkern Athiopiens héufig
Konversionen in alle Richtungen zwischen vorchristli-
chem Glauben, orthodoxem Christentum, Islam und zu-
riick. Besonders haufig geschah dies im 16. Jahrhun-
dert im Zuge der grollen Feldzige (Jihad Futuh al-
Habasha = Conquest of Abyssinia) des Imam Ahmad
Ibrahim aus dem Sultanat Adal (Harari/Somali) gegen
den orthodoxen Herrscher Lebna Dengel (spater Kaiser
David Il). Ahmad gragn soll drel Viertel des damaligen
Kaiserreiches erobert haben.?' Die mehr als zehnjah-
rige muslimische Besetzung des athiopischen Hochlan-
des reichte bis nach Tigray und hinterlieR massive
Zerstérungen und ethnisch-religiose Gegensatze.

"In Ethiopia the damage which Ahmad Gragn did has
never been forgotten," wrote Paul B. Henze. "Every
Christian highlander still hears tales of Gragn in his
childhood. Haile Selassie referred to him in his
memoirs, "I have often had villagers in northern
Ethiopia point out sites of towns, forts, churches and
monasteries destroyed by Gragn as if these
catastrophes had occurred only yesterday." To most
Somalis Ahmad is a national hero who fought aga/nst
Abyssinian aggression on their ancient territories.

® Haggai Ehrlich, ibid. S.7
21 hitps://de.wikipedia.org/wiki/Ahmad ibn_lbrahim_al-Ghazi
22 hitps:/len.wikipedia.org/wiki/Ahmad ibn_lbrahim_al-Ghazi
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Unter Imam Ahmad geschahen Bekehrungen zum
Islam meist unter Zwang Wahrend der christlich-
orthodoxen Ruckeroberungen dirften die meisten
wieder riickgangig gemacht worden sein. Mit den unter
Kaiser Gelawdewos zu Hilfe eilenden portugiesischen
Musketieren von Christovao da Gama kam auf christ-
licher Seite zusatzlich der Katholizismus ins Spiel.

Auch das orthodoxe Christentum kam nicht friedlich in
viele Teile Athiopiens. Nach Wolayta brachten es dle
ersten Eroberer aus Tigray im friihen 18. Jahrhundert.2*
Kaiser Yohannes |V, abessinischer Nationalheld aus
Tigray, brachte im 19. Jahrhundert als Vorlaufer von
Meneliks Reichsgriindung durch militdrische Eroberung
Tigray, Begemder, Wollo und Shoa unter seiner Herr-
schaft zusammen. Im Kampf gegen die muslimische
Bedrohung aus Agypten und Sudan soll er fanatisch ge-
wesen sein. Unter ihm wurden christlich-muslimische
Konflikte mit Gewalt, Unterdriickung und Zwangsmis-
sionierung ausgetragen. 1889 wurde er bei Metemma
von sudanesischen Mahdisten getotet.

Etwa seit dem 14. Jahrhundert haben die Amhara vom
sudlichen Wollo ausgehend ihre politische Vorherr-
schaft und ihre Sprache in immer gréReren Teilen des
Landes durchgesetzt. Am Ende kulminierte dies in den
Eroberungen von Kaiser Menelik Il im spaten 19.
Jahrhundert und |n der langen Regentschaft von Haile
Selassie bis 1974.%°

Konigreiche wie Kafa und Wolayta im Siiden hatten
ebenso wie die Anywaa in Gambela ihre eigenen Reli-
gionen. Diese gerieten unter Druck, als Menelik Il diese
Staaten dem christlichen Reich einverleibte. Dieses
Schicksal teilten viele Gruppen im Studen mit mehr oder
weniger entwickelter Staatlichkeit. Die Unterwerfung der
nichtabessinischen Volker wurde legitimiert und gefor-
dert durch die religidse Ideologie des auserwahlten
Volkes.?® Indem sie deren orthodoxes Christentum
annahmen, konnten Angehdrige der peripheren Volker
sich assimilieren. Vollwertige habesha wurden sie
dadurch meist nicht. Viele Amharen halten ihre Religion
und Kultur noch immer fir den Kern der athiopischen
Identitdt. Angehdrige anderer Volker empfinden das
wahlweise als reaktionar, chauvinistisch oder kolonial.

Ethnisch-religioser Flickenteppich

Ganz offensichtlich folgte Religion den Herrschaftsver-
haltnissen. Die mit damit einher gehenden Kombinatio-
nen von seBhaft/feudal/bauerlichen und mobil/pasto-
ral/merkantilen Wirtschaftsweisen dirften auch einen
Einfluss gehabt haben - erstere sind eher christlich,
letztere eher islamisch. So ist seit dem 16. Jahrhundert
in vielen zentralen Teilen Athiopiens wie Shewa,
Kambata und Gurage ein regelrechtes Patchwork der
Religionen entstanden. % Dijes bildet sich oft sogar
innerhalb von Familien ab.

Wie steht es demnach mit der oft beschworenen religi-
6sen Toleranz dieser Volker? Die Bedeutung der sozio-
o6konomischen und vor allem der politischen Ursachen
bei der Entstehung dieses Musters weist eher auf ein
langst nicht immer friedliches Nebeneinander hin.
Muslime waren und sind in Athiopien in mancher Hin-
sicht noch immer marginalisiert.

23
24
25

https://en.wikipedia.org/wiki/Dawit ||

Braukémper, ibid., S. 75

Eloi Ficquet and Dereje Feyissa: Ethiopians in the twenty-first
century. The structure and transformation of the population, in
Prunier & Ficquet, S. 18f.

Ficquet & Feyissa, S. 18

27 Braukamper, ibid., S. 125
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Ethnien und Clans am Horn von Afrika (vereinfacht)
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Ungeféhre Verteilung der wichtigsten ethnischen Gruppen innerhalb
der athiopischen Grenzen und dariiber hinaus

Since the early days of Islam, when companions of the
Prophet took refuge at the court of the Ethiopian king,
the participation of Muslims in the construction of Ethio-
pian nationhood has been an important issue. For a
long time, in an imperial state originally built upon the
supremacy of Christianity, Muslim subjects were dis-
criminated against and marginalized. After the downfall
of imperial rule the authorities moved towards more
secular orientations. Muslims have been gradually
recognized as having equal rights in a pluralistic soci-
ety, but they are still the target of insinuations hinting
that they could represent a security threat owing to their
links with competing interests abroad. This misunder-
standing was at the core of the recent protests by Ethi-
opian Muslims who claimed the right to be treated as
genuine citizens in a pluralistic somety

Ethnische folgt geografischer Diversitat

The structural features of Ethiopia’s geography, based
on the dualism between well-watered highlands and dry
lowlands, have left a strong imprint on human activities
and social organizations.

8 Gerard Prunier & Eloi Ficquet (eds): Understanding Contempo-

rary Ethiopia: Monarchy, Revolution and the Legacy of Meles
Zenawi, London 2015, S. 4. Ausfiihrlich beschreibt Ficquet die
Geschichte des Islam in Athiopien und die Spannungen
zwischen dem obersten Rat der Muslime (Majlis) und der
Regierung bis vor kurzem (2013) in dem Kapitel The Ethiopian
Muslims. Historical Processes and ongoing Controversies, ibid.

2 Prunier & Ficquet, S. 5
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Das Relief Athiopiens reicht von mehr als 100 m unter dem Meeres-
spiegel am Nordende des ostafrikansichen Grabens bis auf weit
Uber 4.000 m zu seinen beiden Seiten. Entsprechend groR ist die
oOkologische Diversitat des Landes. Der grofite Teil des trockenen
Tieflands liegt im Osten, die regenreichsten Gebiete im Stidwesten.
Fast jeder Athiopier kann 5 bzw. 6 Hohenstufen benennen. Nach
wissenschaftlichen Landnutzungskriterien werden 16, 32 oder gar
48 agro-ecological zones unterschieden.

Die sozio-6konomische Entwicklung der letzten zwei
Jahrzehnte und der Ausbau von Infrastruktur und
Kommunikation haben einerseits zu einer gewissen
Angleichung der materiellen Lebensverhaltnisse ver-
schiedener Gruppen geflihrt, aber viel weniger zur Ein-
ebnung von Athiopiens groRer sozio-kultureller Vielfalt.

Die Verbreitung und Diversitit der Oromos

Als heute groRte Bevélkerungsgruppe Athiopiens sind
die Oromos das Ergebnis sowohl von kriegerischer
Ausbreitung wie auch friedlicher Vermischung. Diese
Prozesse fihrten schlieflich zu ihrer sehr weiten geo-
grafischen wie auch gesellschaftichen Verbreitung mit
entsprechend grol3er sozialer, kultureller und religiéser
Diversitat. Die Unterschiede zwischen den zahlreichen
Dialekten des Afan Oromo sind sehr groR. Ewa seit
Anfang des 20. Jhdts gibt es unter dem Stichwort
Oromumma (Oromo-Sein) Bemuhungen, die kulturellen
Gemeinsamkeiten der Oromo zu betonen.

ETHIOPIA

OROMIA

SOMALIA

Die Bezeichnung ,Oromia“ ist irrefiihnrend. Die Grafik zeigt die
ungefahre Ausdehnung der Oromo, die Uber die Grenzen des
Bundeslandes Oromia hinaus reicht (Quelle: Reuters).

There is much historical evidence that the “original” or
‘pure” Oromo before the 16th century constituted a
relatively small group. Through massive processes of
expansion and assimilation they then emerged as one
of the biggest ethnic clusters of north-eastern Africa.

This spectacular growth is reflected in the saying: “Nine
are the Borana [pure Oromo] and ninety the Garba [the
assimilated]".3

Nach Mohammed Hassen haben sich Oromo von ur-
spriinglich relativ kleinen Gebieten im Siiden Athiopiens
her zunachst als Ackerbauern in Shewa angesiedelt,
wo sie auf ebenfalls eingewanderte Amharen aus der
Region Beta Amhara in Wollo trafen. Though limited,
we find references to the Oromo groups already living in
the medieval Christian Kingdom during the fourteenth
century, possibly earlier. 31

Die im 16. Jhdt folgende Ausbreitung der pastoralen
Oromo (Barentu und Borana) bis nach Wollo, Gojjam
und Osttigray (der nordliche Zipfel auf